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NOTES

1. Le GESAMP est un organe consultatif composé d’experts nommés par les
institutions participantes (OMI, FAO, UNESCO, OMM, OMS, AIEA, ONU,
PNUE). Sa tfiche principale est de donner aux institutions parti-
cipantes et 3 la Commission océanographique intergouvernementale (COI)
des avis selentifiques sur les problémes touchant la pollution des mers.

2. Le présent vappert peut étre obtenu auprés de l'une quelconque des
institutions participantes en anglais, en espagnol, en francais ou en
russe.

3, Les opinions que contient ce rapport sont exprimées par des membres du

GESAMF agissant 3 titre personnel; elles peuvent ne pas correspondre
aux wvues des institutions participantes,

4, Ltautorisation de reproduire dans des publications la totalité ou des
extraits du rapport peut &tre accordée par l‘une quelconque des insti-
tutions participantes 3 toute personne ne faisant pas partie du
personnel d'une institution participante du GESAMP ou 3 toute organi-
zation ne participant pas au GESAMP, mais la source de l'extrait
reproduit et la cendition énoncée au paragraphe 3 ci-dessus dolvent

étre indiquées.

* * *

péfinition de la pollution des mers par le GESAMP

*LA POLLUTIOW EST L*INTRODUCTIOR PAR L'HOMME, DIRECTEMENT QU INDIRECTEMENT,
DANS LE MILIEU MARIN (ESTUAIRES COMPRIS), DE SUBSTANCES OU D'ENERGIE
FROVOQUANT DES EFFETS NUISIBLES TELS QUE DOMMAGES AUX RESSCURCES BIOLOGIQUES,
RISQUES POUR LA SANTE HUMAINE, ENTRAVES AUX ACTIVITES MARITIMES, NOTAMMENT A
LA PECHE, ALTERATION DE LA QUALITE D'UTILISATION DE L'EAU DE MER ET REDUCTION
DES AGREMENTS."™

Fiche bibliographique

Groupe mixte d'experts OMI/FAO/UNESCO/OMM/OMS/ATEA/ONU/PNUE chargé d'étudier
les aspects scientifigques de la pollution des mers (GESAMP).

Rapport sur la seiziéme session, réunie su siége de 1'Organisation maritime
internationale, 3 Londres, du 17 au 21 mars 1986 — Rapports et études GESAMP
No 27.

Imprimé par L'AlEA en Autriche
Aolie 1987

COMMENT

COMMANDER

LES PUBLICATIONS DE L'AIEA

commandes et demandes de renseignements doivent

. Un dépositaire exclusif des publications de 'AIEA, auxquel toutes les

ETATS-UNIS D'AMERIQUE

étre adressées, a été désigné dans le pays suivant.

BERNAN — UNIPUB, 4611-F Assembly Drive, Lanham, MD 20706-43%

. Dans les pays ci-aprés, les publications de I’AIEA sont en vente chez les

AFRIQUE OU SUD
ARGENMTINE

AUSTRALIE
BELGIQUE
CHILI

CHINE

ESPAGNE
FRANCE
HONGRIE
INDE
ISRAEL
ITALIE

JAPON
PAKISTAN
POLOGNE

ROUMANIE
ROYAUME-UNI

BUEDE
TCHECOSLOWVAQUIE

URSS
YOUGOSLAVIE

dépositaires ou libraires indiqués

ou par lintermédiaire des principales librairies locales.
Le paiement peut étre effectué

en monnaie locale ou en coupons de "'UNESCO.

Van Schaik Bookstore {Pty} Ltd., P.O. Box 724, Fretoria 0001
Camisién Nacional da Energia Atdmica, Avenida del Libertador 8250,
FA-1429 Buenos Ajres

Hunter Publications, 58 A Gipps Street, Collingwond, Victoria 3066
Service Courrier UNESCO, 202, Avenue du Roi, B-1060 Brussals
Comisién Chilena de Energla Nuclear, Venta de Publicaciones
Amunategui 95, Casilla 188-D, Santiago

Publications de ["AIEA en chinois:

China Nuclear Energy Industry Corpaoration, Translation Service

P.Q. Box 2103, Beijing

Fublications de I'AIEA en d'autres langues:

Ching Natignal Publications tmport & Export Corporation

Deutsche Abteilung, P.Q. Box 88, Beijing

D iaz de Bantos, Lagasca 35, E-Z28006 Madrid

Diaz de Santos, Balmes 417, E-0B022 Barcelona

Gffice International de Documentation et Librairie, 48, rue Gay-Lussac,
F-75240 Paris Cedex Q5

Kultura, Hungarian Foreign Trading Cornpany,

P.0O. Box 148, H-138% Budapest 62

Oxford Book and Stationery Cao., 17, Park Street, Calcutta-700 016
Oxford Book and Stationery Lo, Scindia House, New Delhi-110001
Heiliger & Ca, L,

23 Keren Hayesod Street, Jerusalemn 94128

Libreria Scientifica, Dott. Lucio de Biasio “agiou”,

Via Meravighi 16, 1-20123 Milan

Maruzen Company, Ltd., P.C. Box 5050, 100-31 Tokyo International
Mirza Book Agency, 65, Shahrah Quaid-e-Azam, P.C. Box 729, Lahbre-3
Ars Polena-Ruch, Centrala Handlu Zagranicznego,

Krakowskie Przedmiescie 7, P L-00-068 Varsovie

{lexim, P.CQ. Box 136-137, Bucarest

Her Majesty’s Stationery Office, Publications Centre, Agency Section
51 Mine Elms Lans, London SW2 5DR

AB Fritzes Kungl. Havbokhandel, Fredsgatan 2, P.O. Box 18356,
§10Q3 27 Stockhalm

S N.T.L., Mikulandska 4, C5-116 88 Praha 1

Alfa, Publishers, Hurbanowvo namestie 3. C5-816 B9 Bratislava
Mezhdunarodnaya Kniga, Smolenskaya-Sennaya 32-34, Moscou G-200
Jugosigvenska Knjiga, Terazije 27, POB 36, YU-11001 Belgrade

dépasitaires officiels, ainsi que les demandes

. Les commandes émanant de pays dans lesquels |"Agence n'a pas de

&)

de renseignements, doivent étre

adressées directement 3 1'adrasse suivante:

Division des publications

Agence internationale de I"énergia atomique
Wagramerstrasse 5, B.P. 100, A-1400 Vienne, Autriche




10,

11.

12,

13.

14.

Table des metidres

puverture de la SeSSIiON ... ... iri i iaa e P

Examen des substances potentiellement nocives {Groupe de
travail 13) ............ el a e e i s e ey [

Evaluation des risques gque présentent les substances
nocives transportées par mer (Groupe de travail 1) .........

Echange de polluants entre l'atmosphére et les océans
(Groupe de trawvail 14) ............ e -

Flux de polluants dans la zone limite terre-mer (Groupe de
troavail 22} ........ ..., e e e

Méthodologie et directives pour l'évaluation de 1'impact
des polluants sur l'envirconnement marin (Groupe de
travail 23) ... i e ar e e m e .

Surveillance intégrée des ccéans 4 1l'échelle mondlale (IGOM)
{Groupe de travail 24) ........ . e e

Etablissement de modéles pour les zones cdtiéres (Groupe de
travail 25) ...... e P Ve

Btat du milieu marin (Groupe de travail 26) ................

Programme des travaux futurs ....................... Cieeaean
Date et lieu de la prochaine session .............cvirvunanns
Questions diverses .......... it as e e P

Election du président et du wvice-président pour la prochaine

ANWEXES

II.

III.

iv.

intersession et pour la dix-septiéme session ............. .
Examen et approbation du rapport de la session ............ .
Opdre du jour .......0..aa.n e e e aa e R
Liste des documents ..... s m s e e
Membres, secrétariat et observateurs du GESAMP ............ .

Résumé du rapport du Groupe de travall sur 1'examen des
substances potentiellement nocives (Groupe de trawvail 13)

10

11

13

14

i6

20

20

21

21

23

24

26

32



ANNEXES (suite) o dans

) Titre (ou traduction) Année  Langue
V. Résumé du rapport du Groupe de travail sur 1'évaluation des la série
risques que presentent les substances noclves transportées
ar mer {Groupe de travall 1] ... ivuiriinnirrnnnnnaaan 43 ) )
P P 26 Atmospheric Transport of Contaminants into 1985 A

VI. Régumé du rapport du Groupe de travail sur 1'échange de thzéﬂ?dlte:raneaz R?glo: {Transgort‘aFmo-
polluants entre l’atmosphére et les océans (Groupe de spherique ce contaminants vers 1a region
BrEAVALL TA) .t i e s 47 meditervanéenne)

VII. Résumé du rapport du Groupe de travail suc le flux des 27 Rapport de la seiziéme session ig:g : R B
polluants dans la zone limite terre-mer (Groupe de v T
Eravail 22) e e e a e e 51 i . .

) 28 Review of Potentially Harmful Substances en préparation
VIII. Résumé du rapport du Groupe de travail sur la méthodologie - Arsenic, Hercury an? Selenium (E;amen
et les directives applicables i 1'évaluation de 1'impact des sub§tances potentle%lgm;nt nocives
des poliuants sur le milieu marin (Groupe de travail 23) ... 55 - arsenic, mercure et seélenium)
IX. Résumé du rapport du Groupe de travail sur la surveillance 29 Review of Potentially Harmful Substances en préparation
intégrée des océans 2 l'échelle mondiale (IGOM) (Groupe de - Organosilicon Compounds (Silanes and
o8 oL T 0 T T 64 Siloxanes) (Examen des substances poten-
tiellement nocives - Composés organo—
X. Résumé du rapport du Groupe de travail sur 1l'établissement siliciés (silanes et silexenes})
de modéles pour les zones cbtiéres (Groupe de travail 25) .. 68 . .
30 Environmental Capacity - An Approach to 1986 A

Marine Pollution Prevention (La capacité
environnementale - Une approche pour
prévenir la pollution des mers)

KI. Résumé du rapport du Groupe préparatoire du Groupe de
travail sur l'état du milieu marin (Groupe de travail 26) .. 75



Wo dans
la série

Titre {(ou traductiom)

Annee

Langue

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

80

Interchange of Pollutants between the Atmo-
sphere and the Oceans {(Echange de polluants
entre l'atmosphére et les océans}

Rapport de ls douziéme session

The Review of the Health of the Oceans
(Examen de santé des océans)

Sclentific Criteria for the Selection of
Waste Disposal Sites at Sea {(Critéres
scientifiques applicables & la sélection
des sites pour 1'immersion des déchets
en mer)

The Evaluation of Hazards of Harmful
Substances Carried by Ships (Evaluation
des risques que présentent les substances
nocives transportées par mer)

Rapport de la treiziéme session

An Oceancgraphic Model for the Dispersion
of Wastes Disposed of in the Deep Sea
(Modéle océanographique de la dispersion
des déchets rejetés en haute mer)

Marine Pollution Implications of Ocean
Energy Development (Implications de
1*'exploitation de 1l'énergie des océans
sur la pollution des mers}

Rapport de la guatorziéme session

Review of Potentially Harmful Substances
— Cadmium, Lead and Tin (Examen des
substances potentiallement nocives

- Cadmium, plomb et étain)

Interchange of Pollutants between the Atmo-
sphere and the Dceans (Echange de polluants
entre l'atmosphére et les océans)

Thermal Discharges in the Marine Environment
(Rejet thermique dans le milieu marin)

Rapport de la quinziéme session

1980

1981

1982

1982

1982

1983

1982

1984

1984

1985

1985

1985

1985
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1. OUVERTURE DE LA SESSION

1.1. Le Groupe mixte d’experts chargé d'évaluer les aspects scientifiques de
la pollution des mers (GESAMP) a tenu sa selziéme session au siége de 1l'Orga-
nisation maritime internationale (OMI), & Londres, du 17 au 21 mars 1986, sous
la présidence de M. E.D. Gomez et la vice-présidence de Mme G.D. Howells.

1.2. A 1'ouverture de la session, M. C.P. Srivastava, Becrétaire général de
1'grganisation maritime internationale, a souhaité la bienvenue aux parti-
cipants, BRappelant gque la premiére session du GESAMP s'etait tenue 3 la méme
date, 17 ans auparavant, sy siége de 1'0MI, il a présenté su Groupe ses
compliments pour cet anniversaire ainsi gue pour toutes les réalisations qu'il
a obtenues tout au long de ces années fructueuses. Puis il a soculigné
1'importance que revétent les trasvaux du GESAMP pour lz mise en oeuvre d'un
certain nombre de conventions internationales dont 1'application est confiée &
1*OMI. Maintes obligations et recommandations élaborées par cette derniére
sont fondées sur les résultats des travaux du GESAME, notamment celles qui
concarnent le rejet en mer des résidus chimiques des navires c¢lternes, le
transport de produits chimiques par certains types de navires, l'identifi-
cation des produits emballés en tant gue polluants de la mer, la mise au point
de régles pour la recherche et la récupération des produits emballés aceiden-
tellement perdus en mer, ainsi que les critéres du choix des lieux 4'immersion
des déchets en mer et 1'identification des risques des substances immergées en
mer. Ces dispositions ont ete intégrées dans des instruments juridigques, des
directives et des résolutions sdoptés par les Etats membres de 1'0MI.
Spulignant aussi 1'importance des travaux accomplis par le GESAMP pour les
autres agences pilotes, le Secrétaire général a exprimé en leur nom ses remer—
ciements aux scientifiques qui ont contribué directement ocu indirectement aux
activités du Groupe. En conclusion, il a souhaité au GESAMP le plein succés
des travaux de sa nouvelle session.

1.3. Au nom des participants, le Président du GESAMP a remercié le
Secrétaire général de 1'OMI de ses woeux de succés, ainsi que d'avoir bien
voulu acecueillir la session et lui avoir fourni des services de secrétariat.

1.4, L*ordre du jour de la sesslon, adopté par le Groupe, est reproduit en
annexe I. L'annexe II énumére les documents soumis 4 la session sur les
différents points de l'ordre du jour.

1.5, La liste des participants figure en annexe III.
2. EXAMEN DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT NOCIVES (GROUPE DE TRAVAIL 13)
2.1. En récapitulant les travaux accomplis pendsnt l'intersession par le

Groupe de travail sur l'examen des substances potentiellement nocives, le
Secrétaire technique de 1'CMS a notamment souligné la diversitéd de ces acti-
vités ainsi que la variété des substances et groupes de substances examinés
{arsenic, mercure, sélénium, organocsiliciés et substances cancerogénesz). Puis
le Président du Groupe de travail a présenté & grands traits l'objet et le
contenu des projets de documents, et résumé les conclusions de chacun de ces
derniers. On a attaché beaucoup d'importance aux problémes touchant la
qualité de la base de données utilisée pour évaluer chaque substance ou groupe
de substances, ainsi qu'aux aspects écotoxicologiques. L'annexe IV ci-jointe

résume le rapport du Groupe de travail.



2.2, L'une des tAches essentielles du Groupe de travail a été d’estimer la
structure de 1a consommation de produjts de la mer afin d'évaluer comment le
régime alimentaire peut exposer aux substances nocives. En étudiant les
différentes fagons d'accomplir cette tiche, le Groupe a examiné les avantages
et inconvénients des deux principales méthodes qui consistent respectivement a
estimer les centiles de la consommation moyenne de produits de la mer et i se
servir de la notion de proupe critique utilisée dans la protection contre les
radiations. Le Croupe de travail a été invité & demander a la Commission
internationale de protection radiologique (CIFR} son avis sur la seconde
méthode.

2.3, Le Groupe a ensuite examiné les documents présentant les études sur
1'arsenic, le mercure et le sélénium. Le document sur 1'arsenic a €té accepté
tel quel. Quant au document sur le mercure, le débat s'est centré sur le
niveau élevé de la concentration en mercure entegistrée en haute mer, dont on
a estimé qu’elle risquait d'étre inexacte. Un membre du Groupe a proposé de
communigquer A ce dernier, pour inclusion dans la wersion définitive de cette
section du rapport, des données récentes sur le sujet ainsl que ses propres
commentaires. Le débat sur le document concernant le sélénium a surtout mis
en relief l'importance des niveaux excessifs et des niveaux insuffisants,
ainsi que l'interaction mercure-sélénium.

2.4, A l'issue du débak, le Groupe a approuve les documents sur le merccure,
1l'arsenic et le sélénium, qui seront publiés ensemble sous le No 28 de la
série "Rapports et études” du GESAMP. Des précisions et des éclaircissements
d'ordre rédactionnel seront fournis su Secrétariat technique de 1'OMS qui en
tiendra diment compte dans la mise au point définitive du document. Les
auteurs des différentes parties compozant le document d'ensemble pourront &tre
nommément cités dans une mention spéciale. Il conviendra de wvelller particu-
jiérement & la disposition typographique et d'y insérer des illustratioms
pouvant améliorer la présentation. L'annexe IV cl-aprés donne le sommaire du
o 28 de la série "Rapports et études™ du GESAMP.

2.5, En examinant le projet d'étude sur les organosiliciés, le Groupe & noté
les difficultés qu'avait éprouvées le groupe d'experts du fait que ces
produits ne constituent pas une catégorie aux frontiéres strictement définies
dans la classification chimique. On a jugé réaliste de limiter 1'étuda &
certains sous-groupes particuliers qui présentent actuellement un intérét
commercial, notamment les silanes et les siloxanes., Le Groupe a aussi noté
avec préoccupation gue la base de données écotoxicclogiques était mince et
qu’elle avait pour origine essentielle 1'industrie des organcsiliciés. Tl est
néanmoing convenu que l'étude devait &tre achevée en dépit de ces faiblesses
et que le rapport final devrait clairement exposer celles—eci.

2.6. Les membres du Groupe ont inséré, dans les conclusions du document sur
les organosiliciés, uwne mention qui récapitule les réserves visées ci-dessus
et qui est fondée sur les constatations initiales du Groupe de travail, déja
formuldes & la quatorziéme session du GESAMP ("Rapports et études" du GESAMP,
No 21, paragraphes 2.6 et 2.7}, Compte tem: de cet amendement et du texte
allégé de l'introduction, le Groupe a approuvé le rapport d'examen et sa
publication, sous le No 29, dans la série “Rapports et études" du GESAMP.
L’annexe IV ci-apriés donne le sommaire de ce document.

2.7, Puis le Président du Groupe de travail a présenté les constatations et
recommandations formulées par deux réunions 4'experts {sous-groupes) sur les
substances cancérogénes, notamment la recommandation invitant les organi-

DOCUMENTS PUBLIES DANS LA SERIE “"TRAVAUE ET ETUDES DU GESAMP"™

On peut se procurer ces documents auprés des organismes
qui participent au GESAMP, dans les langues indiquées i droite
(Anglais, Espagnol, Frangais, Russe)

HWo dans Tit ¢ traduction) .
1s série itre {ou traduction Année Langue
1 Rapport de la s=eptiéme session 1925 A, E, F, R
2 Review of Harmful Substances 1978 A
(Examen des substances nociwves)
3 Critéres scientifigues applicables & la 1975 A, E, F, ®
sélection des sites pour l'immersicn des
déchets en mer
4 Rapport de ia huitiéme sesszion 1976 A, F, R
5 Principles for Developing Coastal Water 1976 A
Quality Criteria (Principes d'élaboration
de critéres de la qualité des eaux cBtiéres)
& Impact of 0il on the Marine Environment 1976 A
{Incidences du pétrole sur le milieu marin}
7 Scientific Aspects of Pellution Arising 1977 .1
from the Exploration and Exploitation of
the Sea-bed (Aspects sclentifiques de la
pollution engendrée par l'exploration et
l'exploitation du fond des mers)
8 Rapport de la neuviéme session 1977 A, F, R
9 Rapport de la dixiéme session 1978 A, E, F, B
10 Rapport de la onziéme session 1980 A, E, F
11 Marine Pollution Implications of Coastal 1980 A
Area Development (Implications du déwvelop—
pement des zones chtiéres sur la pollution
desz mers)
1z Monitoring Biclogical Variables related to 1980 A, R

Marine Pollution {(Survelllance des variables
biclogiques liédes & la pollution des mers)

79
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sations intéressées & envisager d'urgence de mobiliser les concours indispen-
sables 4 la poursuite et & l’accélération des travaux concernant 1'impact des
substances cancérogénes sur les organismes marins et leurs répercussions sur
ia santé publique, ainsi qu’'a placer dans la perspective convenable les études
récentes sur les processus de dislocation et de restructuration de 1'ADW. On
a souligné la nécessité d'étudier en profondeur les différents aspects du
probléme, tiche qui demandera au moins trois ans et exigera de substantiels
concours financiers extérieurs. Le Groupe a été informé qu'un organisme de
recherche naticenal avait fait connaitre qu'il s'intéressait au sujet en raison
des implications que celui-ci pourrait aveir dens 1'avenir, et aussl qu'il
faudrait rechercher le concours d'autres institutions nationales ou
internationales.

2.8, Lors du débat qui s'est ensuite tenu, le Groupe a reconnu qu'il
s'agissait sans doute 1li d’un probléme grave, et aussi gqu'il était composite
et complexe du fait qu'il était centré, d'une part, sur l'spparition de
tumeurs chez les animaux matrins et, drautre part, sur la cancérogenése humaine
liée & la consommation de produits de la mer. Dans le cadre du GESAMF, les
nouvelles études sur la présence de substances cancérogénes dans le milieu
marin devraient donc &tre focalisées sur des questions spécifiques pouvant
gétre étudides l'une aprés l'autre. Il conviendrait peut—-&tre d'insister
d'abord sur les organismes aquatiques avant de passer & l'absorption par
1'homme de produits cancérogénes dans son alimentation. On pourrait sans
doute aussi n'étudier dans un premier temps que gquelques prodults cancérogénes
ou une catégorie précise de produits cancérogénes délibérément choisis.

z.9. Le Groupe a &té tenu au courant des activités d'un groupe d'experts du
CIEM, composé de pathologistes des animaux marins, qui a étudié les incidences
des tumeurs des peissons en mer du Nord. On s'est déclaré partisan d'établir
une liasison entre le Groupe de travail et les experts compétents du CTEM,
ainsi que d'inclure, dans le Groupe de travail du GESAMP, des bioclogistes de
la mer spécialisés dans les tumeurs des animaux marins. Il conviendrait aussi
de développer la coopération avec le Groupe de travail du GESAMP sur l'état du
milieu marin.

2.10. Compte temu des observations et des indications formulées par le
Groupe, le Président du Groupe de travail a proposé d'analyser et 4'évaluer
les recommandations émanant des deux réunions tenues jusqu'ici par le sous
groupe d¢'experts, notamment sous l’angle des activités qui pourraient 8tre
entreprises dans le cadre du GESAMP et de son Groupe de travail sur 1'examen
des substances potentiellement nocives. Il a aussi proposé d'examiner
1'intérét porté par les autres organisations & ce sujet et la possibiliteé
dtobtenir des concours extérieurs. Il s'est engagé a soumetire a la prochaine
session du GESAMP desg propositions concernant les travaux futurs relatifs a
1*évaluation des substanhces cancéropgénes.

2.11. Parmi les activités que le Groupe de travall avait déjia entreprises
mais n'a pas poursuivies plus avant pendant 1l'intersession, figure aussi
lrétude des nutriments, du phosphore et de l'azote. Le Groupe a nméanmoins
regu quelques informations de base sous forme d'un rapport d'experts prépa-
ratoire concernant 1'évaluvation des nutriments et la prolifération des

algues. En outre, le Secrétariat technigue de 1'UNESCO a communiqué au Groupe
un document indigquant les précccupations croissantes gque soulévent 1'eutrophi-
cation des eaux cdtigres et les changements ohservés dans les dcosystémes
correspondants, ainsi que la nécessité pour le GESAMP de traiter le probléme.



2.12, Aprés avoir étudié et discuté ces deux documents, le Groupe a exprimé
son accord de principe avec les opinions exprimées dans chacun d'eux et
confirmé le sérieux des préoccupations soulevées par 1'eutrophication, facteur
aggravant de plus en plus frégquemment observé. On a reconnu l'existence d'un
lien de cause & effet ayant pour origine l'augmentation des apports de
nutriments de provenance terrsestre, mais estimé que d'autres facteurs jouent
probablement un rdle ausszl important.

2.13. On & pris note des travaux menés jusqu'ici dans le cadre du Groupe de
travail sur l'examen des substances potentiellement nocives, et 1'on a estimé
que son mandat était bien adapté au premier examen de la question. Toutefois,
eu égard 4 la complexité des phénoménes d'eutrophication et de prolifération
des algues et & leurs incidences sur les écosystémes cétiers des mers, le
Groupe a proposé de créer un Groupe de travail distinct spécialement chargé du
probléme. Cela permettrait de mettre au point un nouveau mandat, visant
notamment des aspects particuliers débordant la simple étude des nutriments.
On a formulé des propositions précises et détaillées dans ce sens, y compris
un élargissement du mandat confié au Groupe de travail existant.

2.14. Le chapitre 10 ci-aprés (Frogramme des travaux futurs) fait état
d'autres débats sur la question traitée dans le présent chapitre.

3. EVALUATION DES RISQUES QUE PRESENTENT LES SUBSTANCES NOCIVES
TRANSPORTEES PAR MER (Groupe de travail 1)

3.1, Le Secrétaire technique de 1'0OMI a informé le Groupe gue, pendant
l'intersession, le Groupe sur l'éwvaluation des risques que présentent les
substances nocives transportées par mer avait tenu sa dix-huitiéme réunijon, a
Londres, du 7 au 11 octobre 1585. Il a présenté une récapitulation des
travaux effectués, en appelant l'attention sur les questions néecessitant une
action ou décision particulidre de la part du Groupe. A cet égard, le Groupe
a noté que les substances transportées par mer, qu'on n'a pas encore évaludes,
restent fort nombreuses et que 1'OMI regoit tous les jours des demandes
dtévaluation visant des substances nouvelles gqu'on se propose de transporter
par mer. L'évaluation des risques que présentent les substances nocives
transportées par mer est donc une téche qui ne sera jamais terminée et qu'il
incombe au GESAMP d'assumer. L*'annexe V ci-aprés résume le rapport de la
dix—huitidme réunion du Groupe de travail sur l'évaluation des risques que
présentent les substances nocives transportées par mer.

3.2, Le Président du Groupe de travail a présenté le rapport sur les acti-
vités mendes pendant l'intersession. Il a noté que les travaux effectués par
ce dernier pour mettre au point des directives concernant 1l'évaluation de
1'altération des aliments d'origine marine avaient été utilisés par le Centre
d'écologie et de toxicologie de l'industrie chimique européenne pour élaborer
un projet de protocole concernant les possibilités d'altération par un produit
chimique. Il a ajouté gqu'afin de valider le protoccle on procédait actuel-
lement A une série de tests portant sur quatre substances qui comportent toute
une gamme de risques d'altération. Le Groupe de travail attend avec intérét
1'achévement de ces travaux qui 1'aideront sans doute heaucoup 3 mettre au
point ses directives concernant 1'évaluation de 1'altération.

3.3. Le Sroupe a noté que toutes les substances évaluées jusque-la par le
Groupe de travail avaient été passées au crible sous l'angle de leurs effets
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7. C'est au vaste sujet des modifications elimatigues que sera consacré le
chapitre 5. Le probléme n'est pas des molndres, certes, mais comme on le sait,
onn y travaille déja beaucoup sur le plan internatiocnal (WCRF et GGCO, par
exemple) ot l'on a beaucoup 4 gagner A tirer parti de ces travaux. Le Groupe
de travail n'entreprendra pas d'activites analogues a celles qui sont déja en
cours ailleurs, mals il examinera avec une attention toute particuliére les
répeteoussions que peuvent avoir, sur les populations marines, les changements
de température au niveau de la mer et les modifications du c¢yele du carbone.

8. Consacré aux régions géographiques et aux habitats spécifiques, le
chapitre ¢ fera des comparaisons régicnales fondées sur les matériaux
présentés en détail dans les annexes. Le chapitre 7 traitera la question
décisive de savoir si les effets de la pollution augmentent ou diminuent et
dessinent ainsi la tendance de la dégradation de l'environnement; il étudiera
aussi la valeur que peuvent avoir les modéles concernant l’accroissement de la
population mondiale ainsi que les changements de structure du développement
industriel et agricole.

a. Les chapitres 8§ et % seront consaerés aux legens A tirer des stratégles
nationales et internationales de lukte contre la pollution et & la contri-
bution des études et analyses économiques. Le chapitre 10, enfin, récapitulera
leg activités, les débats et les résultats du Groupe de travail, en tirera des
conclusions et formnulera des recommandations pour les trawvaux futurs.

10. Le Groupe préparatoire a commencé & identifier les sujets qu'il
conviendrait de traiter dans des annexes, des études de cas ou au sein de
sous-groupes spéciaux mais a accepté que ces détails scient traités dang le
cadre de ses premiers travaux en 1986.
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sur les systémes reproducteurs et de leurs effets tératogénes. Le cas
échéant, ces effets ont été notés dans la colomne "Remarques” des profils de
risque.

3.4. Concernant 1'évaluation des substances i faible densité, forte volati-
1ité et faible solubilité, le Président a signalé que ce n'est pas parce que
ces produits peuvent étre rapidement éliminés de 1'environnement marin qu'ils
n'endommagent pas les espdces marines. Les tests effectués jusque-la avec le
white spirit & faible aromaticité (LAWS) ont montré que c'est & un stade
précoce de l'exposition que les animaux testés subissent les atteintes qui
caugsent finalement la mort. Eu égard au nombre des enquétes menées par
1'industrie chimique sur la pertinence de la procédure des tests effectués par
le Groupe de travail pour évaluer les substances en cause, ce dernier a
gouligné la nécessité d'utiliser les valeurs LCgy obtenues par des procédés
éprouvés, tels que ceux déerits dans les directives adoptées par 1'OCDE pour
tagter les produits chimiques. Ces régles exigent que les organismes testés
solent exposés A des concentrations données de la substance pendant des
péricdes dommées. Les valeurs LCgy cbtenues par ce procédé devraient étre
considérées comme des propriétés intrinséques des substances concernées. Il
se pourrait gue, dans certains cag plutdt rares, les résultats ainsi obtenus
ne correspondent pas exactement aux phénoménes qui peuvent se produlre lors
d'un déversement effectif en mer ou bien lors du rejet en mer de résidus de
citerne par un navire. On a néanmoins estimé que ¢'est anux organes respon-
sables de 1'0MI, et non pas au GESAMP, qu'il incombe de tenir compte des
facteurs de ce genre pour élaborer, en matidre de transport maritime, des
obligations fondées sur les profils de ri=zgque mis au point par le GESAMP.

3.5, Quant & 1l'évaluation des mélanges, le Groupe de travail a noté qu'il
serait irréaliste de prétendre tester toutes les formules possibles. Il a été
d'avis qu'il serait préférable de prouper les composants en catégories pouvant
8tre caractérisées par leurs particularités chimiques et ayant des effets
similaires. Mais le Groupe de travail a besoin d'informations complémentaires
pour pouveir étudier plus avant le probléme concermant, notamment, les strue-
tures et propriétés chimiques, ainsi que l'écotoxicologie et la toxicologie
des mammiféres. Il est convenu d'étudier de plus prés deux des classes
rroposdes lorsqu'il aura regu ces informations.

3.6. Au cours de la discussion, on a appelé l'attention sur les profils de
risque en signalant que certains d'entre eux étaient incomplets. Le Président
du Groupe de travail a rappelé ce qui avait été dit 4 la quinziéme session du
GESAMP', oil l'on z noté les difficultés éprouvées a obtenir des données perti-
nentes pour évaluer les risques de certaines substances, particuliérement en
ce qui concerne leur toxicité dans l'eau. Le Groupe a noté que la situation
ne cesse de s'améliorer A cet égard, grice aux efforts déployés par le
Secrétasire technique de 1'OMI pour resserrer la coopération entre le Groupe de
travail et les organes de 1'OMI, les administrations maritimes nationales et
les groupements professionnels de l'industrie chimique.

3,7. Les colonnes des profils de risque qui indiquent les risques pour la
santé de l'homme ont fait l'objet d'un certain nombre de remarques. On a fait
valoir qu'a cet égard les profils de risque ne rendaient pas compte de la
totalité des circonstances et conditions dans lesguelles les donnéesz de base
avaient été obtenues, et que par conséquent ils ne présentalent qu'une esti-
mation trés approximative de la véritable situation. En réponse, le Président
du Groupe de travail a fait observer que le No 17 des "Rapports et études™ du
GESAMP ¢ontient des informations détaillées sur la facon dont les profils de




risque sont établis. Il a aussi souligné que ces derniers sont élaborés dans
le but précis de mettre au point des obligations en matiére de transport mari-—
time, et qu'on doit éviter de les utiliser 3 d'autres fins. L'attention du
Groupe a été appelée sur l'introduction de la liste composite des profils de
risque de 1'OMI, qui econtient des précisions dans ce sens.

3.8. En approuvant le rapport, le Groupe a adopté les profils de risque
révisés et complétés par le Groupe de travail; a pris note de la discussion en
ecours sut l'évaluation des mélanges; et a entériné L'opinion du Groupe de
travail cencernant l'utilisstion de procédures de test reconnues et éprouvées
{comme celles qui figurent dans les Directives de 1'0OCDE) pour les substances
a4 faible densité, forte wolatilité et faible solubilité.

3.9. Le Groupe a aussi approuvé le programme des activités futures du Groupe
de travail, dans les termes suivants :

.1 Continuation de 1l'évaluation des risques présentéds par les
substances qui sont transportées par mer ou dont on propose
1'inclusion dans les codes de 1'OMI;

.2 Examen et mise & jour du No 17 des “Rapports et études" du GESAMP,
en vue de rédiger et publier une version révisée;

.3 Mise au point des directives concernant 1'altération, compte btenu
des résultats des tests d'altération;

4 Examen approfondi des propositions concernant le transport des
mélanges par mer;

.5 Révision des profils des alcanes et des acides carboxyliques;

) Etude préparatoire & un examen des problémes posés par les
composés des sériez homologues qui ont une forte toxicité mais une
faible solubilité (par exemple : alcanes, alcénes, acides
carboxyles, aleools at alkylbenzénes);

7 Examen et mise & jour des listes de donndas;

.B Examen de toute la liste composite, concernant les propriétés
cancérogénes, les propriétés tératogénes, les effets de repro-
duction et les effets de sensibilisation;

.8 Etablissement d'une base de données informatisée.

4. ECHANGE DE POLLUANTS ENTRE L'ATMOSPHERE ET LES OCEANS (Groupe de
travail 14)

4.1, Le Secrétaire technigue de 1'OMM a informé le Groupe que le Groupe de
travail avait tenu sa sixiéme session a Paris, du 6 au 9 janvier 1986.
Celle-ci a été consacrée surtout aux deux premiéres tiches inserites au mandat
approuvé par la quinziéme session du GESAMP (No 25 des “Séries et &études” du
GESAMP, paragraphe 4.5). Le Groupe de travail & aussi étudié les effets des
contaminants qui modifient les processus physiques, chimigques et biclogiques
dans la troposphére, 3 l'interface atmosphére—océans et dans les océans. Il a
rédigé un decument sur la modification des processus par les polluants, qui

ANNEXE XTI

RESUME DU RAFFORT DU GROUPE PREFARATOIRE DU GROUFE DE TRAVAIL
SUR L'ETAT DU MILIEU MARIN
{(GROUPE DE TRAVAIL 26)

1. A Ba premiédre réunion, ternue 3 Wew York en juillet 1985, le Groupe de
travail a étudié une ébauche de l'étude sur 1l'état du milieu maring il 1'a

étoffée a4 sa deuxiéme réunion, tenue & Bome en décembre 1985,

2. I1 a été convenu que cette étude se composerait d'un corps accompagné
d*annexes dans lesquelles seraient présentés les faits servant de support au
texte principal. La rédaction du corps de l'étude incombera au Groupe de
travail 26 mais celui-ci mettra 4 contribution les efforts d'autres Groupes de
travail du GESAMP (les numéros 13, 14, 22, 23 et 24). En ocutre, on envisagera
la possibilité de créer des sous-groupes ou bien de demander le concours de
spécialistes pour étudier des questions particuliéres.

3. I1 a été proposé, dans 1'ébauche du rapport, que ce dernier s'articule
en dix chapitres, dont le premier présenterait des considérations d'ensemble
et définirait les buts de 1'approche générale.

4. Le chapitre 2 étudiera les niveaux et la répartition des contaminants
dans les océans (aussi bien dans l'eau gue dans les sédiments, la flore et la
faune), ainsi que les transports et les flux de contaminants au travers des
principales limites de séparation {aic-mer, terre-mer, sédiments-eau), en
s'efforcant de déterminer l'équilibre entre 1'émission et le dépdt. Ce
chapitre comprendra une section consacrée spécialement aux polluants qui
posent ou risquent de poser probléme. On insistera sur la validation et le
traitement de données de bonne qualité.

5. Le chapitre 3 étudiera les utilisations de la mer par 1'homme qui
engendrent la pollution. 11 examinera notamment 1*évacuation des eaux d'égout,
des déchets industriels, des sédiments et des detritus contaminés, ainsi que
les incidences du développement des rdgions cdtidres, calles de 1l'exploitation
des ressources vivantes et inanimées tirées de la mer et celles des transports
maritimes.

6. La clé de vofite de 1'étude, le chapitre &, sera centrée sur les effets
biologiques de la pellution. Il montrera que l'eutrophication risque sans
doute de poser un probléme d'ampleur mondiale et se répercutant sur 1'éco-
gystéma, Il montrera aussi que l'accumulstion & long terme de contaminants de
sourees diverses risque d'aveir des conséquences initialement ténues mais
provoguant a4 la longue des changements chez les &tres vivants. Pour s'attaquer
a4 ce probléme, il faut comprendre comment les populations marines réagissent &
des facteurs naturels dont 1'action s'"étale sur des durées de 1'ordre d'au
moins plusieurs décennies. Ce chapitre étudiera aussi les effets des accidents
et des incidents, l'impact des polluants marins sur les terres émergées, ainsi
que la réhabilitation et la récupération des habitats endommagés.
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avait été demandé par la douziéme et la quinziéme sessions du GESAMP. Il s
été rappelé au Groupe que cette demande avait pour origine une proposition
liminaire du Groupe de travail tendant & modifier la définition de la
pollution marine pour tenir compte des effets éventuels des polluants sur les
processus physigques liés aux océans, notamment ceux gui touchent au elimat.
Aprés avoir étudié la question, le Groupe de travail a renvoyé & plus tard
toute décision concertant un changement de la définition de la pollution des
océans, adoptée par le GESAMP.

4.2, Le Président du Groupe de travail étant absent, c'est le rapporteur de
la sixiéme session qui a présenté le rapport sur cette dernidre. Le Groupe de
travail a examiné 1'influence de Ll'augmentation du dioxyde de carbone dans
L'atmosphére sur la modification du climat. Il a particulidérement étudié le
rile joué globalement par les océans en influencant la waleur et les
variations des concentrations de dioxyde de carbone dans la troposphére,
facteur qu'il est indispensable de connaitre pour pouvoir modéliser et prévoir
toute modification ou anomalie climatique gqui peut en résulter. On a aussi
etudié gquelques gaz et aéroscls traceurs sous l'angle des modifications et
anomalies climatiques, aingi que la chimie et la physigue de la couche mixte
atmosphére-océdans et leurs effets sur les échanges air-mer de substances. On
a mis en relief 1'importance de la microcouche superficielle danz ces échanges
et 1'on a note que ses caractéristiques physico-chimiques peuvent les influ-
encet beaucoup. On a évoqud la possibilité d'utiliser la télédétection pour
mesurer des phénoménes tels que les nappes lisses et les ondulations de
surface, ainsi que pour mesurer la densité du phytoplanctoen.

4.3, Le Groupe a noté que le Groupe de trawvail avait mis en évidence la
complexité du probléme posé par les modifications de l'atmosphére dues aux
polluants, par les processus liés aux océans et par leurs répercussions
possibles sur le climat. Il a confirmé la pertinence des études effectudes &
cet dgard dans le cadre du GESAMP.

4.4, Le Greoupe s5'est déclaré précccupé par l'insuffisante fiabilité des
données concernsnt les échanges de dioxyde de carbone et de certains autres
gaz entre l'atmosphére et les océans, données sur lesquelles la plupart des
modéles sont Fondés. On a mentionné & cet égard les difficultés éprouvées
pour élaborer et utiliser des techniques d échantillonnage et 4'analyse conve-
nables, ainsi que le risque d'obtenir des résultats faussés par des erreurs
d'échentillonnage et d'analyse.

4.5, Certains membres ont exprimé l'opinion qu'on doit prendre davantage en
considération les processus par lesquels l'océan absorbe et rejette le dioxyde
de carbone, si l'on veut mieux comprendre le rdle qu'il joue en tant qu’éva-
cuateur de ce produit. On a souligne que, dans l'évaluation de 1'"effet de
serre”, il faudrait se précccuper davantage de certains gaz présents dans
1*'atmosphére sous forme de traces, comme les chloroflucrures de carbone, les
carbures d*hydrogéne, le protoxyde d'azote, l'ozone et quelques autres, 0On a
signalé i cet égard qu'on pourrait enregistrer, au milieu des années 90, une
augmentation de température de l'ordre de 0,25 & 0,309C, due & 1*influsnce
combinée du dioxyde de carbone et de ces gaz présents sous forme de traces.
Cette hausse pourrait venitr s'ajouter aux Fluectuations de 1*éwvolution
normale. On a demandé s'il serait poszible de vérifier les hypothéses et les
prévisions du modéle actuel en tablant sur cette hausse potenticlle de la
tewpérature & eourt terme.

4.6, Un membre du Groupe a noté que le rapport comportait un point faible en
ce sens qu'il ne tenait pas pleinement compte du rdle d*évacuateur du dioxyde



de carbone que jouent les sédiments marins. Il a propogé de communigquer des
références i deg publications récentes.

4.7. Un autre membre a signalé que, a son avis, le vapport présenté par le
Groupe de travail traitait des effets potentiels de produits qui ne sont pas
nécessairement des polluants, et que la gquestion sortait un peu de la compé-
tence du GESAMP.

4.8, Le Groupe a réaffirmé qu'il fallait que le Groupe de travail poursuive
ses efforts tendant a évaluer les apports atmosphériques de polluants dans
certaines régions.

4.9, Leg Groupe a approuvé le rapport en principe; mais il a recommandé gue
le Groupe de trawvail poursulve s&s travaux pendant l'intersession dans le
cadre du mandat adopté a la quinziéme gession du GESAMP, et gqu'il soumette un
rapport complété et mis 4 jour & la prochaine session. Les membres du Groupe
ont été invités A faire part de leurs commentaires sur le rappert au Seeré-
taire technique de 1'OMM.

4.10. L'annexe VI ci-aprés résume le rapport de la sixiéme seszion du Groupe
de travail sur l'échange de polluants entre 1'atmosphére et les océans.

5. FLUX DE POLLUANTS DANS LA ZONE LIMITE TERRE-MER (Groupe de travail 22)

5.1. Le Secrétaire techmique de 1'UNESCO a informé le Groupe que le Groupe
de travail avait tenu sa premiére réunion plénidre & Roscoff (France), du 8 au
12 juillet 1985. OUm a noté que le rapport sur l'état d'avancement des travaux
avait initialement été présenté i la réunion de Roscoff mais qu'il avait
ensuite été retravaillé pendant l'intersession et mis au point lors d'une
réunion de rédaction tenue en janvier 1%8¢ au Skidaway Institute of Oceanoc-—
graphy. Le Secrétaire technigue de 1'UNESCOD a rappelé au Groupe lemandat
imparti au Groupe de travail ("Rapports et études™ du GESAMP, No 18,
paragraphe 10.1), en notant que les abondantes informations scientifiques
récapitulées dans le rapport concernaient surtout le premier et le deuxidme
point 4u mandat.

5.2, A sa réunion de Roscoff, le Groupe de travail a défini les travaux
qu’il lui faudrait accomplir pour remplir son mandat, puis le Président a fait
les premierz pas dans ce sens en demandant le concours actif de certains
membres. Il a été prévu que plusieurs études de cas d'une taille limitée
seraient examinées, l'une d'entre elles l'étant & la réunion technique sur les
contaminants apportés par les cours d'eau, tenue en Thaflande en avrilmai 1986,

5.3. L*objectif retenu est de mettre au point, lors d'une réunion tenue
fin 1986 ou début 1987, un rappoert gui sera soumis au Groupe pour adoption 2
sa dix-septiéme session.

5.4, Le Président du Groupe de travail a présenté les questions scienti-
fiques exposées dans le rapport faisant le point des travaux, et expliqué
1'optique adoptée par le Groupe de travail. Evoquant les questions précises
envisagées par le Groupe de travail, il a déclaré que ce dernier avait défini
d*un commun accord la méthode utilisée pour menet ses activités conecernant
notamment la prise en considération des facteurs hydrogéclogiques, la défi-—
nition des limites entre la zone fluviale et cbtiére et la zone de haute mer,
ainsi que les grandes lignes du processus fondamental qu'implique la zone de
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transfert du gradient de salinité, On utilisera essentiellement des coef-
I ficients de distribution pour décrire la séparation entre la phase dissoute et
MODELE HYDR0NY HAMT 20 la phase particulaire des substances étudiées, de fagon & établir des esti-
- o mations globales des flux bruts et des flux nets pour ces substances. Le
t ! Président du Groupe de travall a en outre souligné que celui-ci étudialt les
| ' | ! apperts fluviaux eux-mémes, considérés en soi, et qu'il ne s'intéressait ni
|

: aux modifications d'origine humaine ni 4 celles lides aux transferts provenant
; des iles et des nappes d'eau souterraines.

réJDrpLiQn 1 : | 5.5, On a obtenu une abondante molisson d'informations de toute sorte sur les
Gisselution abnorotiog apports fluviaux en utilisant la méthode des questionnaires, qui a donné des
SEDIMEN™S [, 0 ) AT N CROAMIGHMES | résultats encourageants grice au réseau de contacts qu'on avait pu établir.

K absorplion rejot Le Président a en outre déclaré que le Groupe de travail avait, entre autres
SUBFENSI0N | wrécinitation ;‘{ vt F 3 | téches, entrepris de définir les observations nécessalres pour pouvoir évaluer
les flux, comparer 1'importance relative des apports fluviaux et des apports
[ | 1 | atmesphériques (celle-ci dépendra des caractéristiques des substances
L |1 dtudides), et évaluer la qualité des données disponibles actuellement pour

déterminer les flux.
I | 11 =] | 5.8. Plusieurs membres du Groupe ont présenté des remarques sur le rapport
intérimaire, en se déclarant généralement satisfaits de l'optique adoptée, des
2 | travaux de fond réalisés jusque-13 et des dispositions prises pour les mener a
bien.
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E 5.7, Quelques réserves ont été exprimées sur le fait que la méthode adoptée
est fondée sur l'utilisation de coefficients de distribution. On a fait
2 valeir qu'elle pouvait étre employée pour certaines substances, que e¢'était un
Pl 1 I procédé simplifié et que, en raison de la différence des sourcesz, on risguait
| (1 d'obtenir des valeurs différentes pour la méme proportion de particules. Ce
] rizque est particuliérement sensible sur le plan local. On A aussi reconnu
que les hypothéses inhérentes a l'utilisation des coefficients de distribution
ne correspondent pas toujours 3 la réalité. On a soullgné que les conta-
minants organiques se dégradent suivant des gradients de transport, ce gui
implique une variation dans 1'espace des coefficients de distribution. On a
noté la différence que présentent 4 cet égard les substances organiques et les
substances inorganigues. 1I1 faut, le cas échéant, prendre en considération la
| [ i cinétique et la dynamique du systéme pour telles ou telle substance. Om a émis
l'opinion qu'on peut utiliser les coefficients de distribution pour les
MOJELZ DU [ MIGELE DU | 1 MODELE 10 | substances hydrophobes mais qu'il ne faut s'en servir qu'avec beaucoup de
TRANGPORT TRANSZORT TRAYMSZORT précautions pour les autres.
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5.8, Le Groupe a noté la nécessité de prendre en compte le facteur d'hétéro-
Bénéité que constituent les différences entre les coefficients de brassage des
eaux d¢'estuaire et des eaux cOtiéres. On a reconnu que la stratification joue

- souvent un réle prépondérant et qu'il faut en tenir diment compte.

'un contaminant

nrocessus a8 iranslers spéclfiques &
5.9, Le Groupe a bien noté que le Groupe de travail ne s'intéressait qu’aux
J’T Lrsnznort physique apports fluviaux et gue ces derniers ne permettent pas, & eux seuls, d'évaluer
' N tous les apports de contaminants d'origine terrestre dans la mer. On a en

outre noté que le Groupe de travail en était parfaitement conscient mais qu'il

gtabstiendrait de prendre en considération tous les apports autres que ceux

F1G.1 MODOLE THEORTGUR ayant strictement pour origine les cours d'eau eux-mémes, car il est indis—
pensable de ne viser qu'un objectif gu'on puisse atteindre et il faut adopter

une optique qui soit suffisamment cohérente.

5.10. On s'est interrcgé sur le champ qu'on pouvait couvrir avee le question-
naire, sur le contrdle de la qualité des informations communiquées et sur la
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VII
possibilité d'utiliser le réseau de contacts en place pour atteindre des
objectifs distinets mais analogues. On a reconnu qu'on pouvait réaliser un
contrdle de qualité partiel en identifiant des ensembles de similitudes au
niveau régional et au niveau mondial. On a aussi reconnu que la couverture VIII
était plutdHt bonne et qu'on pouvait aussi utiliser la partie du réseau
composée d'institutions océanographiques pour atteindre des objectifs
analogues. Néanmoins, afin d'élargir la couverture, on a invité toutes les
institutions participantes et coopérantes & distribuer le questionnaire a
leurs organes essentiels. Om a pour l'instant laissé le questicnnaire en
L*état,
Ix
5.11. On a informé le Groupe que, 1'OMS étant l'agence pilete, le PNUE,
agissant en coopération svec d'autres organlsmes compétents des Wations Unies,
était en train d'étudier l'origine et le volume des polluants de source
terrestre qui atteipnent la Méditerranée. Cette étude, qui sera sans doute
achevée fin 1986, devrait améliocrer et mettre & jour les résultats d'une ocpé-
ration snalogue réalisée en 1977. Les informations ainsi collectdes,
notamment celles qui concernent les contaminants apportés a4 la Méditerranée
par les cours d'eau, pourraient intéresser le Groupe de travail sur les flux
de polluants dans la zone limite terre-mer.

5.12. Le Président du Groupe de travail a pris note des observations et
remarques formulées, assuré qu'elles seraient prises en considération dans
toute ls mesure du possible et demandé aux experts de formuler pac écrit
d'autres observations et remarques.

5.13. Le Président du Groupe a conclu le débat en déclarant que les opinions
exprimées témoignaient que le CESAMP &tait satisfait des progrés realisés, que
le calendrier et le programme deg travaux futurs étajlent approuvés, et que le
GESAMP s'attendait qu'un rapport lui soit présenté, éventuellement pour
adoption définitive, & sa dix—septiéme session.

5.14. L*annexe VII ci-aprés résume le rapport de la réunion du Groupe de
travail sur les flux de polluants dans la zone limite terre-mer.

6. METHODOLOGIE ET DIRECTIVES POVR L'EVALUATION DE L'IMPACT DES POLLUANTS
SUR L'ENVIRONMEMENT MARIN (Groupe de travail 23)

6.1, Le Secrétaire technique de la FAD a informé le Groupe gue le Groupe de
travail awvait tenu sa troisiéme sSession 4 Rome, du 23 sy 27 septembre 1986.

11 a rappelé que l'essentiel du rapport de ce dernier avait &té approuvé & la
quinziéme session du GESAMP et que L'approche adoptée avait &té ainsi enté-
rinéde. On avait demsndé que des études de cas soient snnexdes au rapport afin
de vérifier qu'on peut utiliser la notion de capacité de 1'environmement pour
éviter la pollution dez mers et pour donner aux usagers des indications sur la
fagon d'employer cette notion dans la pratique. Le Secrétaire technique de la
FAO a dit qu'a son avis le Groupe de travail s'était bien acquitté de ces
tiches, Puis le Président de ce dernier a présenté le rapport.

6.2, Le Secrétaire technique du PNUE a rappelé que c'est a la demande de ce
dernier que le Groupe de travail avait été créé lors de la treiziéme session
du GESAMP. En tant qu'organisation assurant le gsecrétariat de plusieurs
conventions régionales contre la pollution des mers, le PNUE avait besoin,
pour évaluer la capacité du milieu marin d'absorber les déchets et pour
évaluer les incidences de la pollution des mers et des régions cdtidres sur
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I. INTRODUCTION
A Généralités
B. Mandat
IT. CARACTERISTIQUES DES ZONES COTLERES
A. Définition des régimes cdtiers
B. Conditions limites
c. Hétérogénéité des régimes
. Sous—classification des régimes
E. Méthodes de traitement des régimes et des conditions limites

PLAN PROVISOIRE DU RAPPCORT DU GROUPE DE TRAVALL 25 DU GESAMP
(MODELISATION COTIERE)

IIT. OCEAROGRAPHIE DES REGIMES

A. Diversité des processus ccéaniques des différents régimes (et
gous-régimes)
1. Physique
2. Transport des sédiments
3. Géochimie
4, Biochimie
B. Influence des conditions morphologiques sur les modéles
C. Schéma des processus 3 modéliser dens les régimes spécifiques.
Iv. CONTRAINTES OU LIMITATICHS IMPCOSEES 4 LA MODELISATION PAR LA NATURE DES
SOURCES
A. Sources massives
B. Composants chimiques spécifiques
c. Méathodes d*élimination
D. Exigences supplémentaires imposées a4 la modélisation par le
contaminant et la méthode d'élimination.
v. PARAMETRISATION DES PROCESSUS A MODELISER
VI. CONSTRUGTION DES MODELES - EXEMPLES DE MODELES POUR DES SITUATIONS
SPECIFIGUES
A. Explication de ls nature des modéles
B. Application 2 des conditions spécifiques
C. Matrice récapitulant le chapitre VI
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l'environnement général, de recevoir des directives qui puissent étre uti-
lisées pour mettre en oeuvre les conventions régionales, notamment dans le
monde en développement. C'est pourquoi l'on a décidé expressément que "la
tiche principale" du Groupe de travail est "de fournir des consells pratiques
aux pays en développement”. Le Secrétaire technique du PNUE a déclaré qu'a
son avis le rapport, tel qu*il a &té présenté, est un document scientifique de
valeur, certes, mais ne répond pas au bescin qu'a cet organisme de digposer da
directives pratiques applicables dans le cadre des conventions régionales dont
il assure le secrétariat.

6.3. On a expliqué que le Groupe de trawvail, tout en sachant parfaitement
quel était son mandat préeis, ne s'estimait pas en mesure d'établir des
instructions simplifides sur la fagon de calculer la cepacité du milieu marin
d'absorber les déchets eu égard 3 la complexité et au caractére unique de
chaque milisu récepteur. Le rappert affirme clairement la validité de
1'approche consistant & appliquer la stratégie fondée sur la capacité de
1'environnement pour 1'évacuation des déchets, et les exemples fournis
sideraient 4 donmer des indications générales sur la fagon de procéder en
principe.

6.4. Le rapport a été étudié de prés par les membres du Groupe, et des
observations précises ont été faites sur la nécessité d'améliorer certains
exemples donnés au sujet de 1'application de la notion de la capacité de
ltenvirommement. En réponse aux réserves formulées A propos du traitement des
relations réciproques entre les avis scientifiques et le processus de
décision, on a proposé de clarifier la gquestion, notamment sous 1'angle des
considérations socio—économiques. La majorité a estimé que, tel qu'il se
présentait, le rapport contribuait vraiment aux travaux du GESAMP et
constituait un progrés dans la bomme direction, méme si la fagon de calculer
la capacité de l'environnement comportait encore plusieurs sources d'incer-
titudes tenant au fait que certains paramétres utilisés dans le rapport
avalent &été chiffrés par des procédés probabilistes. L'identification
d*objectifs assurant la protection efficace d'un écosystéme pose probléme, On
a toutefois noté que le procédé proposé par le Groupe de travall assure
d’amples marges de séeurité, par exemple en introduisant des facteurs de
giireté dans la définition des critéres de qualité des eaux. En cas de besoin,
on peut prendre des mesures correctrices grice 4 1'introduction d'une surveil-
lance obligatoire des effets du déversement des déchets dans le milieu marin
et aux procédures de réévaluastion recommandées.

6.5, On a finalement décidé que des propositions précises tendant & amender
le rapport devraient étre communiquées, avant la fin de la session, au
Secrétaire technique de la FAO, que ce dernier, conjointement avec le
Président et le rapporteur du Groupe de travail, les incorpotrersait dans la
rédaction révisée du rapport, et que celle-ci =erait ensuite communiquée aux
membres du GESAMP. Sous cette réserve, le rapport a é&té adopté et sa publi-
cation décidée sous le Wo 30 de la série "Rapports et études" du GESAMP.
L'annexe VIII ci-aprés résume le rapport, présente son plan et énumére les
collaborateurs qul y ont contribué.

7. SURVEILLANCE INTEGREE DES OCEANS A L'ECHELLE MONDIALE (IGOH}
(Groupe de travail 24)

7.l Le Secrétaire technique du PNUE a retracé succinctement 1'historigue du
Groupe de travail depuis sa création lors de la quatorzidme session du
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GESAMF. Il a préecisé que le Groupe de travail avait tenu sa premiére réunion
4 Batoumi (URS8), du 2 su 5 décembre 1985; y participaient 11 experis, deux
obgervateurs et deux secrétaires techniques du GESAMF (PHUE ot OMM).

F.2. Le Président du Groupe de travail a présenté le rapport de ce dernier
an mettant en relief ses prineipales conclusions et recommandations.

7.3. Le Sectrétaire technique de 1'UNESGO a présenté, dans l'optique de la
Surveillance intégrée des océans i 1'échelle mondiale (IGOM), une note
concernant 1'Enquéte mendiale sur la pellution du milieu marin (GIPME} de la
Commission océanographique intergouvernementale (COI). Il a appelé
1*attention du CGroupe sur les possibilités de coopération entre la GIPME et le
Groupe de travail du GESAMP, notamment sur la possibilité d'utiliser la GIFME
comme un mécanisme d'application du programme de Survelllance intégrée des
océans A4 1'échelle mondiale (IGOM}.

7.4, Pendant la discussion qui a suivi, on a formulé les pbservations et
propositions suivantes :

.1 Le Groupe de travail n'a pas entiédrement tenu compte des nombreux
documents disponibles qui décrivent des programmes et des
méthodes intéressant 1'IGOM;

.2 I1 semble que le rapport impartisse & 1'IGOM des objectifs trop
ambitieux et qu'il envisage avec un optimisme excessif leurs
possibilités de réalisation; il faudrait définir plus strictement
ces objectifs et les justifier davantage;

.3 Dans ses activités, le Groupe de travail devrait désormais
s'attacher essentiellement & mieux justifier 1'IGOM et considérer
comme secondaires les autres parties de son mandat;

b Parmi ler meilleurs arguments qu'on peut inveoquer pour justifier
1'IGOM figurent sans doute, d'une part, la nécessité de
constituer sur la haute mer une base de données fondamentales
auxquelles on pourra comparer les variations observées dans
1'avenir, d'autre part, 1'imprévisibilité actuella des
changementz écologiques, et aussi la persistance d'une faible
contamination dang certaines zones océaniquas;

.5 Il s'avérera peut—dtre plus difficile qu'il parait actuellement
¢'extrapoler les programmes de recherche et de surveillance
concernant les zones citiéres;

.6 Les techniques d'échantillonnage et d'analyse dispenibles actuel-
lement risquent peut-étre d'étre inapplicables et infructueuses
pour toutes les variables qu'on se propose d'utiliser dans le
cadre de 1'IGOM;

.7 Il faudrait davantage tenir compte, dans 1'IGOM, de 1'importance
que revétent les flux d'échanges dans les zones limites;

.8 Les avantages que les techniques de télédétection et télémesure
présentent pour certains paremétres ont été reconnus, mais
Ltapplicabilité de ces techniques dans le cadre de 1'IGOM a
peut—&tre été surestimée;

5. Le Groupe de travail z examiné le classement des divers régimes cétiers
qu’il svait & étudier. Il a décidé gue, puisque certaines parties du talus
continental peuvent awvoir de l'importance, c'est la haute mer elle-méme qu'on
utiliserait comme limite vers le large du talus. Tl a aussi décidé d'utiliser,
comme limite vers le rivage de la zone cdtiérve proche de la terre, les apports
d’eau douce provenant des cours d'eau. Les différents régimes cbtiers a
étudier ont donc été définis comme sult (en allant du talux continental vers
le rivagel) : talus continental; plateau centinental; mers bordiéres, golfes et
baies sous contrainte situés au-desszsusg du plateau continental; estuaires. Le
Groupe de travail a noté qu'il faudrait affiner cette classification en y
introduisant des sous—catégories.

6. Lors de la discussion sur les genres de modéles et de paramétres qu'il
cotwiendrait d'utiliser, on est convenu qu'il faudrait, au minimum, un modéle
de transport hydrodynamique. Ensuite, le régime et le contaminant précisément
&tudiés obligeront a utiliser, outre le modéle de transport hydrodynamique,
les éléments d'un modéle de transgport de sédiments et d'étres vivants., Chaque
type de modéle pourrait étre élaboré séparément et lié par des équatioms de
transfert propres au contaminant considéré. La figure 1 ci-jointe schématise
un modéle théorique. On n'a pas cessé de souligner, pendant la discussion, que
le modéle gqu'il conviendrait d'utiliser dépendrait de la guestion & étudier,
de la nature du contaminant considéré et du régime hydrogéologique dans laquel
ce dernier est introduit.

7. On & évalué les conditions csractérisant plusieurs zones chtiéres
différentes afin d'identifier les processus qu*il faudra modéliser au plus
haut niveau de complexité. Ces conditions sont les suivantes : Squilibre entre
les facteurs de flottabilité et l'énergie de brassage (stratification), moda-
lités des transports de sédiments, composition et mélange des sédiments,
productivité bioclogique, caractéristiques physico-chimiques de la colonne
d*eau et des sédiments. Les paramétres nécessaires pour déerire les origines
ont aussi été discutés et 1'on a débroussaillé la question de la nature des
modéles qu'il faudrait utiliser pour un genre précis de contaminant.

8. Le Groupe de traveil a proviscirement esquissé comme suit le plan de
son rapport :
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ANNEXE X

RESUME DU RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR L'ETABLISSEMENT
DE MODELES POUR LES ZOWES COTIERES
{GROUPE DE TRAVAIL 25)

1. Le Groupe de travail sur 1'établissement de modéles pour les zones
cdtidres du GESAMP a tenu sa premiére réunion a Vienne, au Siége de 1'AIEA, du
27 auw 31 janvier 1986, sous la présidence de M.J. Blanton.

2. Réexaminant le mandat qui lui avait été confié par la quinziéme session
du GESAMP, le Groupe de travail a proposé d'apporter quelques modifications au
texte pour le clarifier. Ces amendements sont soulignés ci-dessous :

.1 Evaluer ]1'é4tat desg connalssances concernant la modélisation des
gones cotidres (y compris les plateaux continentaux) dans
1l'optique de 1*'élimination des déchets provenant des rejets en
mer ou des dévarsements d'origine terrestre dans les eaux
cotidgres;

.2 Déterminer quels sont les paramétres spécifiques & un site donné
at & une source donnée, et quels sont les paramétres communs i
piusieurs situations cdtidres différentes et plusieurs
contaminants différents;

.3 Formuler des recommandations sur les types de modéles appropriés
pour des situations cOtiéres particuliéres.

Le Groupe de travail a proposé ces amendements parce qu'il a jugé important de
préciser que les medéles doivent s'appliguer aux rejets en mer et aux déver-
sements dans le milieu marin qui ont des sources terrestres, comme las cours
d'eaux et les canalisations de toutes sortes. Aprés discussion, on a aussi
jugé indispensable de viser expressément la spécificité des différents types
de contaminants puisqu'il s*agit d’étudier des contaminants comme les radio-
nucléides, les métaux lourds et les composés organiques.

3. Le Groupe de travail a &té informé des activités de modélisation menées
au Canada qui permettent de faire des prévisions pour certains contaminants
radiocactifs ou organiques, et on lui a montré concrétement comment fonctionmne
un modéle concernant le tritium., On lui a aussl donné des informations sur un
modéle qui est actuellement élaboré pour la mer du Nord et devrait &tre mis au
point & la fin de l'snnée. Dans les discussions sur 1'utilisation des modéles,
on a souligné & maintes reprises qu'il est trés important de choisir le modéle
spécialement adapté au probléme, au milieu et au contaminant qui sont
précisément étudiés.

4, Le Groupe de travail s aussi été tenu informé de l'évolution récente,
sy sein de }'AIEA, de la question des ecritéres concernant la fixation des
limites d'exonération. Ces eritéres serviront sans doute de fondement radio-
logique pour L'application des modéles qui seront recommandés par le Groupe de
travail.
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.9 L'hypothése gque lesz niveaux de contaminantg sont plus é#levés dans
les eaux cOtidres qu'su grand large n'est pas nécessairement
vraie;

.10 On connait peut-dtre mieux les processus régissant le sort des
polluants et déterminant leurs effets en pleine mer que les
processus analogues dans les eaux cdtiéres, dtant donné la
complexité de la situation dans les zones cdtidres;

.11 L'utilité et la possibilité de pratiquer partout la surveillance
dite "mussel wateh" (surveillance des moules) devralent étre
mieux expliquées;

.12 Il faudrait justifier 1'inelusion de la surveillance des fonds
marins dans 1*'ICOM;

.13 En raison de la lonpgueur du temps de séjour des contaminants au
grand large, il est possible gue des changements irréversibles
liés 4 ces derniers se scient déjd produits en haute mer;

.14 11 faudrait imposer A tous les participants & 1'IGOM l'obligation
d'harmoniser les techniques d'échantillonnage et d'analyse et les
procédés de contrdle de la qualité des données;

.15 Lrapplication de contraintes aux wariables biologiques se
justifie dans le cadre de 1'ICOM pulsque les propositions anté-
rieures similaires ne les visaient pas convenablement.

7.5. Le Secrétaire technique de 1'UNESCO et celui du PHUE ont fourni des
éclaircissements sur le rdle joué par le Groupe de travail, notamment a
1'égard de 1'Enquéte mondiale sur la pollution du milieu marin (GIFME} de la
Ccol, ainsi qu'a 1l'égard de la Surveillance du globe et du Systéme mondial de
surveillance de l'environnement {GEMS) du PHUE.

7.6. Compte tenu de 1'état du rapport soumis par le Groupe de trawvall ainsi
que des remarques et propositions formulées par les membres du Groupe & la
présente session, compte tenu aussi des informations communiguées par les
Secrétaires techniques du PNUE et de 1'UNESCO, le Groupe a décldé que le
Groupe de travail poursuivrait ses activités et ferait rapport & la prochaine
gession du GESAMP. En outre, il a été convenu que le rapport soumis actuel-
lement par le Groupe de travail serait examiné par la prochaine réunion de la
GIPME (septembre 1986), en méme temps que les remarques et propositions
formulées par le Groupe a4 la présente session; et aussi que le Président de la
GIPME serait invité a devenir membre du Groupe de travail. Le Secrétaire
technique de L'UNESCO a informé le Groupe que cette dernidgre entrait dans le
Croupe de travail en qualité d'agence coopérante,

7.7. L*annexe IX c¢i-jointe contient un résumé du rapport du Groupe de
travail sur la Surveillance intégrée des oeéans 4 1'échelle mondiale.

8. ETABLISSEMENT DE MODELES POUR LES ZONES COTIERES (Groupe de travall 25)

8.1. Le Secrétariat de 1'AIEA a présenté le rapport de la premiére réunion
du Groupe de travail sur 1'établissement de modéles pour les zones cétiéres,

créé par le GESAMP A sa quinziéme session. Cette réunion s'est tenue a



Vienne, du 27 au 31 janvier 1986. L'annexe X ci-aprés contient un résumé du
rapport. Le Président du Groupe de travail z demandé aux membres du GESAMP
des directives sur trois questions soulevéas dans le rapport de la réunion de
Vienne :

.1 Modification du mandat;
.2 Mod&le théorique présenté dans le rapport;
.3 Plan proposé du rapport final.
8.2, La discussion de ces trois questions a abouti aux décisions suivantes :
.1 Le mandat modifié, proposé dans le rapport sur la réunion de

Vienne, a été adopté;

.2 Le terme "régénédration” utilisé dans le modéle théorique a été
remplacé par le terme “"rejet™, car plusieurs membres ont estimé
que ce dernier déerit plus précisément le transfert dans l'eau de
matiéres d'origine animale ou végétale;

.3 Le plan proposé peur le rappert n'a pas fait 1'objet de remarques
sur le fond et l'con a invité les membres du GESAMP a faire part
par écrit, au Secrétariat de 1'AIEA, de leurs observations et
sugpestions éventuelles.

8.3. Plusieurs membres du GESAMP se sont déclarés fort ilntéressés par la
modélisation des zones cdtiéres et ont demandé & &tre tenus au courant des
activités du Groupe de travail. L'un d'eux a signalé que des spécialistes
balges des modéles pourraient fructueusement contribuer a ces activités. Le
Président du Groupe de travail a fait connaitre qu'il n’ignorait pas lss
travaux des océanographes belges et qu'il ferait tout son possible pour que ce
dernier puisse profiter de leurs efforts et de leur expérience.

g, ETAT DU MILIEU MARIN {(Groupe de travail 26)

g.1. Le Secrétaire technique du PHUE a présenté le rapport de la deuxiéme
réunion du Groupe préparatoire du Groupe de travail 26 du GESAMP sur l'état du
milieu marin. Le mandat de ce Groupe de travail avait été défini dans le
rapport de la quinziéme session du GESAMP (Mo 25 de la série "Rapports et
études™ du GESAMP, paragraphes 8.2.4 et 8.2.5). Dans le cadre de ce mandat,
un Groupe préparatoire z tenu une premiére réunion 3 New York, en

juillet 1985, au Bureau de liaison du PNUE, puis une seconda & Rome en
décembre 1985, au siége de la FAO. Lors de cette derniére, le Groupe prépa-
ratoire & mis au point le plan déu futur rapport sur 1'état du milieu marin.

9.2, Le Président du Groupe de travail a presenté les traits essentiels du
plan du rapport, qui s*articule autour de quatre thémes principaux : les
niveaux de polluants dans le milieu marin; les activités humaines qui
contribuent 3 la charge de pollution des océansz; leurs effets sur les éco-
systémes marins et sur la santé de l'homme; les tendances évolutives de ces
niveaux et de ces effets. Il a souligné que, comme le plan 1'indique
clairement, un certain nombre de questions complémentaires sersient aussl exa-
minées. Il a ajouté que le rapport tiendrait pleinement compte du précédent
rapport sur la santé des océdans (No 15 des "Rapports et études" du CESAMP) et
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que, notamment, il traiterait les questions qui se sont posées depuis et
réexaminerait les questions 3 propos desquelles sont intervenues des infor—
mations nouvelles ou sont survenus des faits nouveaux. Parmi ces derniers
figurent les progrés considérables qui ont été accomplis par les techniques
4'analyse, qui rendent peut—&tre périmées un certain nombre de données anté-
rieures et qui justifient en tout ¢as qu'en réévalue ces derniéres par rapport
aux nouveaux critéres qu'on peut maintenant utiliser.

9.3, 1l est ressorti de la discussion qui a suivi qu'un large soutlen a été
apporté 3 la présentation d'un rapport s'inspirant du plan proposé par le
Président du Groupe de travail. Les principales questions suivantes ont été
goulevées par- les membres du GESAMP :

.1 La plupart des membres sont convenus que le rapport proposé a un
champ trds vaste et ambitieux, et qu'il nécessite une base
théorique clsirement définie, des ressources humaines et finan-
ciéres considérables, et le soutien d'un solide service de
secrétariat;

.2 On a formulé de sérieuses réserves a l'encontre de 1'élaboration
et de la validité de modéles globaux permettant prétendument de
prévoir les structures et la pollution dans l'avenir, et l'on a
proposé de les traiter avec circenspection;

.3 Alors que le plsn vise souvent l'évolution prévisible de 1'état
du milieu marin, on a fait valoir que 1*étude devrait étre axée
esgsentiellement sur la description de 1*état actuel du milieu
marin et ne devrait se hasarder que trés précautionmeusement a
esquisser 1'évolution prévisible de 1°'état actuel;

L4 Le plan — de méme que le GESAMP & sa quinziéme session - a
souligné la nécessité d’utiliser pleinement les résultats obtenus
par un certain nombre d'autres Groupes de travail. Or, on a noté
que ces résultats sont parfois discutables. Cela ne doit
cependant pas empécher le Groupe de trawvail sur 1'état du milieu
marin d'utiliser les travaux en cause, & condition que toute
question non résolue soit clairement traitée dans 1'étude comme
une question non encore résolue;

.5 On s'est déclaré préoccupé par les difficultés d’évaluer 1l'accu-
mulation de contaminants aysnt un impact biologique & long terme;
la décision de créer un nouveau Groupe de travail précisément
chargé d'étudier la question (voir paragraphes 10.3 & 10.7
ci-dessous) répond 4 cette préoccupation;

] Il & été proposé 3 cet épgard que le GESAMP s5'intéresse davantage
aux analegues de la dose collective qu'on utilise dans les appli-
cations de la protection radiclogique (voir aussi le para-
graphe 12.3 ci-aprés);

7 Oon a souligné qu’'il importe d’étudier les possibilités d'utiliser
les océans comme des dépdts d'évacustion;



.8 Le chapitre qui sera consacré aux stratédgies d'action devrait,
plutdt gue rechercher les stratégies quil sont souhaitables om
praticables, étudier surtout les résultats obtenus par les
stratégies actuellement mises en ceuvre (conventions inter—
naticnales, politigues nationales, ete.) sur le plan de 1*amélio-
ration du milieu marin;

.9 Il fawdra, le moment wvenu, étudier de prés les possibilités de
publier un document et les autres possibilités de diffusion, en
tenant compte que l'examen sera avant tout concrétisé dans un
tapport du GESAMP;

.10 On a souligné la nécessité de ménager la souplesse du plan de
1'étude, de fagon & pouvoir tenir compte des éventuels bescins
nouveaux et des changements pouvant survenir dans 1'environnement.

2.4, Aprés avoir étudié les remarques et propositions formulées 3 propos du
rapport du Groupe de travail, le Groupe :

.1 A entériné le projet de plan présenté dans le document
GESAMP XVI/9;

.2 A confirmé le mandat du Groupe de travail qui avait &té adopté 2
la gquinziéme sesszion du GESAMP;

.3 A invité le Groupe de travall i soumettre, 3 la dix-septidme
session du GESAMP, un rapport intérimaire faisant le point de
1'édlaboration du rapport sur l'état du milieu marin.

.5, Le Groupe a été informé par le Secrétaire technique du PNUE que ce
dernier commencerait les examens réglonaux sur 1'état du milieu marin dang les
dix régions, sans exception, couvertes par le Programme pour les mers régio—
nales. Ces examens régionaux seront faits suivant le méme plan fondamental
que celui que suivra l'étude du Groupe de travail, et l'on compte gqu*il
fournira des informations factuelles que cette étude pourra utiliser.

9.6. L'ammexe XI ci-aprés contient un résumé du rapport du Groupe prépa-
ratoire du Groupe de travail sur 1'état du milieu marin.

10, PROGRAMME DES TRAVAUK FUTURS

Eutrephication

10.1. Rappelant la proposition, faite au titre du point 2 de l'ordre du jour,
de ¢réer un Groupe de travail sur l'eutrophication (voir paragraphe 2.13
ci-dessus), le Groupe a étudié les procédures et mécanismes qul permettraient
d’organiser ce nouveau Groupe de travail éventuel. Aprés en avoir débattu, le
Groupe est convenu que, plutdt que de eréer un nouveau Groupe de travail, il
était préférable pour le moment de créer un sous-Groupe sur les "nutriments™
au sein du Groupe de travail sur l'examen des substances potentiellement
nocives (Groupe de travall 13). Ce nouveau sous—groupe fonctionners dans le
cadre du mandat du Groupe de travail 13, Il est en outre convenu que la
Groupe réexaminera ultérieurement, compte tenu des résultats obtenus et des
progrés réalisés par le sous—groupe, l'opportunitéd de eréer un Groupe de
travail nouveau et distinet, doté d'un mandat différent.
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- De lancer un programue de surveillance et de recherche régionales
coordonnées au plan mondial.

4. Le Groupe de travail a recommandé que les investigations portent sur
les régions exposées & 1'impact d'influences exercées par l'action de 1'homme
et sur les régions échappant généralement 3 1'influence des contaminants,

5. Le Groupe de travail a aussi défini le type des cbservaticns et mesures
qui pourraient étre opérées dans le cadre de 1°IGOM, et proposé un schéma
théorique général des réactions des écosystdmes aux contaminants. Il a recom-
mandé d'adepter une spproche pluridisciplinaire pour étudier la couche atmos-
phérique proche de la surface de la mer, la microcouche des eaux de surface,
la colonne d'eau, les flux de particules ot le fond de la mer.

6. Il vonvient de mettre au peint des techniques dréchantillonape et
d"analyse applicables & 1'échelle mondiale, ainszi que d'en faire dez "méthodes
de référence” qui seront utilisées dans les deux branches de 1"IGOM, Les
"méthodes de référence” testées et un réseau serré de régles de compatibilité
devraient rendre comparables a 1'échelle mondiale les données provenant de
sources différentes. L'harmonisation des données devrait étre obligatoire,
dans toute la mesure du possible, pour les participants aux programmes de
recherche et de surveillance de la pollution mis en oeuvre dans le cadre de
1'IGOM.

¥. Les activités régionales mesurant les niveaux de contaminants dans les
organtismes marins devraient &tre combindes dans le cadre d'un programme dit
"mussel watch" {surveillance des moules), coordonné sur le plan mondial,
lequel devrait aussi couvrir les régions géographiques qui restent encore en
marge des programmes régionaux actuels.

8. En raison de l'immensité des océans, on a fait valoir les avantages
qu'il ¥ aurait & utiliser, outre les mesures faites en surface par les
navires, les procédés et techniques qui permettent actuellement de faire de la
télédétection et des télémesures & partir d'avions ou de satellites, et les
avantages qu’il y aurait & mettre au point de nouveaux procédés et techniques
de ce genre. Le Groupe de travail a jugé que les informations faites sur place
devraient &tre utilisées pour étalonner les données procurées par les satel-
lites afin d'obtenir des chiffres caractérisant 1'état de l'océdan lorsqu'il
est influencé par les activités de 1*'homme. Ces données collectées par les
navires en mer constituent un llen extrémement important entre les obser-
vations par télédétection et télémesure et 1'état actuel des paramétres de
1'océdan.

9. L'importance et l'ampleur mémes de 1'IGOM montrent hien aue ce
programue ne peut &tre mis en oeuvre que moyennant des efforts déplaoyés dans
le monde entier et coordennés sur le plan international. Le Groupe de travail
a proposé de mettre en place un mécanisme efficace permettant de coordonner
l'ensemble des actions menées dans le cadre du programme mondial de recherche
et de surveillance des océans.
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ANNEXE IX

RESUME DU RAPPCRT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LA SURVEILLANCE
INTEGREE DES OCEANS A L'ECHELLE MONDIALE {IGOM)
(GROUPE DE TRAVAIL 24)

1. Le Groupe de travail s'est réuni & Batumi (URSS), du 2 au

5 décembre 1985, sous la présidence de Mme A, Tsyban, MM. 5. Keckes et

A. Soudine faisaient fonection de secrétaires techniques; le rapporteur était
¥. E.D. Schneider,

2. Compte tenu de l'état actuel des connaissances relatives aux problémes
que posent les océans & 1'échelle mondiale et eu égard aux programmes
nationaux et internationaux de recherche et de surveillance actuellement en
cours ou dont la mise en oeuvre est envisagée, le Groupe de travail a estimé
que l'ocbjectif global de la surveillance intégrée des océans & 1'échelle
mondiale (IGOM) consiste 4 mieux comprendre les processus, tant naturels
qu'influencés par les contaminants d'origine humaine, qui se déroulent dans
les océans de la planéte, ainsi qu'a élaborer une base de données scienti-
figques permettant de prévoir les conséquences écologiques nocives de ces
processusz, Le Groupe de travail a juge que, pour atteindre cet objectif, il
fallait mettre en peuvre un systéme d'observations et de mesures permanentes a
long terme, utilisant des wméthodes fournissant des résultats comparables, afin
de :

- Evaluer 4 l'échelle mondiale les niveaux et les flux de conta-
minants dans les océans;

- Etudier et analyser les changements de l'écosystéme dans diverses
régions de 1l'océan mondial;

- Comprendre les relations de cause 4 effet existant entre le
niveay des contaminants et les changements écologiques observés,
et détecter les "niveaux critigues" de contaminants qui peuvent
provoquer des changements écologiques;

- Elaborer des moyens permettant de prévoir les changements défavo-
rables des écosystémes marins.

3. Le Groupe de travail a étudié les justifications scientifiquesz da
1'IGOM; conscient des multiples lacunes que comportent les connaissances qu'on
a du systéme des océans, il a conclu que le niveau actuellement observé des
contaminants et l'insuffisance des informations disponibles sur les
changements écologiques se produisant en haute mer ne semblent pas justifier,
pour l'instant, une surveillance permanente et intensive des océans du monde.
Héanmoins, afin d'élaborer les moyens qui permettront d'exercer une surveil-
lance intégrée des océans & l'échelle mondiale et afin de poser les fondements
d'une base & laquelle on pourra se référer dans l'avenir, le Groupe de travail
a proposé, & titre d'éléments de 1'IGOM !

- fte lancer un programme pilote de surveillance et de recherche
internationales sur l'océan mondial;

6d

10.2. Le Groupe a noté qu'il existait désormals deux sous-groupes du Groupe
de travail sur l'examen des substances potentiellement nocives, 1'un étant
chargé d'étudier les risques des substances cancérogénes, l'autre les
nutriments et la prolifération des algues. Le Secrétaire technique de 1'CMS a
informé le Groupe que le président et les membres de chacun de ces deux
sous-groupes seraient nommés pendant 1'intersession, en econsultation avee les
agences coopérantes et avec le Président du Groupe de travail sur l'examen des
substances potentiellement noeives.

Conséquences écolopigues 3 long terme de la contamination 3 faible niveau du
milieu marin

10.3. Le Secrétaire technigque de 1'UNESCO a signalé gque la détermination de
1'influence exercée par les apports dus 4 1'homme sur le milieu marin risque
de se heurter 3 une difficulté majeure, tenant aux conséquences 4 long terma
de la persistance d'une contamination de faible niveau et 4 1'accumulation &
long terme d'apports continus de faible niveau. Il peut s'agir de composés
organiques, de nutriments, de métaux, de radionucléides, ete., introduits dans
le milieu marin par les déversements cHtiers, les rejets en mer, las précipi-
tations atmosphériques et les accidentsz., Les effets qu'ils peuvent avoir sur
la flore et sur la faune marines ont une importance capitale. Une guestion
importante se pose a cet édgard : comment les animaux marins réagissent-ils, a
long terme, aux changements de leur environnement ¥ Le Secrétaire technigque
de la FAQ a appelé l'attention du Groupe sur 1'importance des modifications de
ce genre que subissent les pécheries.

10.4. Le Secrétaire technique de 1'UNESCQ a proposé que soit créé un Groupe
de travail sur les conséquences écologigues i long terme de la contamination &
faible niveau du milieu marin; i} serait chargé d'élaborer le cadre théorique
qul permettrait de déterminer les effets de la contamination 4 long terme et a
faible niveau, ainsi que l'accumilation éventuelle de contaminants due & ce
processus. Cette activité impliquerait des études de cas sur les habitats
recevant des apports pendant de longues péricdes, ainsi que la recherche et la
description des conséquences de cette évolution, y compriz la question de
savoir si la situation se rétablit ou non aprés la ecessation des apports, en
prenant diment en considération les facteurs temps et espace.

10.5. Il a en outre été noté gue le nouvesu Groupe de travail dont la
création est proposée collaborerait étroitement avec le Groupe de trawvail 24
sur la surveillance intégrée des océans 3 1'échelle mondiale et le Groupe de
travail 26 sur l'état du milieu marin.

10.6., Eu égard 3 ce qui précéde, le Groupe est convenu que soit créé un
Groupe de travail sur les conséquences écclogiques 4 long terme de la

contamination 4 faible niveau du milieu marin (Groupe de travall 27}, et que
lui seit imparti le mandat suiwvant :

.1 Examiner les faits tendant i meontrer les changements écologiques
lents mais & long terme, qui peuvent &tre imputéds & la persis-
tance de faibles concentraticns ou & l'accumulation lente de
contaminants dans le milieu marin, y compris les changements de
la composition ou de 1*'abondance des espéces vivantes, les
changements des fonctions physiologiques, reproductrices et géné—
tiques qui affectent les écosystémes au niveau des populations,
les changements des conditions physiques et chimigques des
habitats concernés, ete.;
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.2 Examiner les faits tendant & réhabiliter et & régénérer les éco- H.L. Windom
systémes et habitats altérés (endommagés), et étudier et définir Skidaway Institute of Oceanography

les éléments et processus essentiels que cela met en jeu; P.D.Box 13687
Savannah, Ga., 31416
.3 Elaborer les concepts nécessaires a4 la compréhension des Etats-Unis d'Amérique
changements 4 long terme des écosystémes;

4 Identifier les lacunes des connaissances qui nécessitent des

études complémentaires. H. Haeve

Secrétaire technique du GESAMP pour la FAC
Division des resscurces et de l'environnement marins

Aspects économiques de la pollution du milieu marin FAO
Via delle Terme di Caracalla
10.7. Le Secrétaire technique des Wations Unies a noté que l'on venait de I-00100 Rome
débattre, pendant cette session, 1'intérét que présentent les considérations Ttalie
économiques pour les travaux du GESAMP, Il a invité ce dernier 3 envisager le
mandat qu‘on confierait 4 un nouveau Groupe que 1la dix-septiéme session du F. Szekely
GESAMP pourrait éventuellement créer afin d'étudier les aspects économiques de Centre d'activité du programme
la pollution des mers. Le document GESAMF XVI/10/1 a proposé des orientations sur les mers régionales
pour un projet de mandat. PNUE
Palais des Nations
10.8. Le Groupe a aussi été informé par 1l'un de zes membres de 1'état actuel CH-1211 Genave 20
des recherches économiques en cours concernant la pellution des mers; il a Suissa
notéd que "la pollution des mers" telle que le GESAMP la congoit, ainsi que des
termes et expressions comme "effets délétéres", "ressources™, “entrave aux
activités maritimes™, "qualité d'utilisation” et “agréments" &taient des
notions forcément déterminées ou conditionnées par des considérations
économiques .

10.9. Le Groupe a noté 1l'importance que les considératicns économiques
revétent dans la structure multidisciplinaire du GESAMP. On s'est déclaré
préocccupé par la création éventuelle d'un Groupe de travall qui focaliserait
ses activités sur une seule et méme discipline. Il faudrait éclaircir
davantage les questions sous-—jacentes pour pouvoir exprimer en terme conecis un
mandat régissant les tiches & entreprendre par le nouveau Groupe de trawvail.

10.10. Le Groupe a demandé au Secrétaire technique des NWations Unies de
rédiger une note explicative et un projet de mandat concernant le Groupe de
travail dont la création est proposée, et cela bien avant la dix-septiéme
session du GESAMP afin qu'on ait le temps d'étudier scigneusement ces
documents. A cet égard, on a demandé aux membres du GESAMP de communiquer
leurs remarques et propositions complémentaires au Secrétaire technique des
Nations Unies dans les deux prochains meis.

Autres activités pendant 1l'intersession

10.11. A la suite des décisions susvisées concernant la création d'un nouveau
Groupe de travail, le Groupe a noté gque les activités de 1’intersession
porteraient sur les sujets énumérés ci-dessous. Sont également indiqués les
agences pilotes chargées de coordonner les travaux de l'intersession, ainsi
que les membres du GESAMP affectés a chaque Groupe de travail. D autres
membres du GESAMP et des experts extérieurs au GESAMP seront choisis par les
présidents respectifs des Croupes de travail, en consultation avec les organi-
sations concernées.
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Coelombo 3 V. Koropalov
Sri Lanka

£l Etablissement de modéles pour les zones cdtidres (Groupe de travail 25)

A.E. Smith
Decision Focus, Ine. Agence pilote : AIEA
4984 El Camino Real Agences coopérantes : PNUE, UNESCO at OMI
Los Altos, Cal., 94022 Président J. Blanton
Etatgs-Unis d'Amérique Membre : J.M. Bewers
P. Tortell £} Etat du milisu marin (Groupe préparatcire du Groupe de trawvail 24)
Nature Conservation Council
P.0.Box 12-200 Agence pilote : PNUE
Wellington Agences coopérantes : ONU, FAD, OMS, OMM, OMI, ATEA
Nouvelle-Zélande at. UNESCO

Président : A.D. MeIntyre

Membres du Groupe préparatoire : E. Gomez

J. Broadus
H. Windom

G.D. Howells
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h) Conséquences écologiques a4 long terme de la contamination 2 faible
niveau du milieu marin (Groupe de travail 27)

Agence plilote : FAD
Agences coopérantes : PNUE et UNESCO
Président : G.D. Howells
Membre A, Tsyban

11. DATE ET LIEU DE LA PROCHAINE SESSIORN

11.1. Le Groupe a noté que la dix-septiéme session du GESAMP se tiendra au
sidge de la FAC, A Rome, du 230 mars au 3 avril 1987, 1'ouverture ayant lieu lea
lundi 30 mars, 4 14 heures. Le Groupe a instamment invité les gecrétaires
tachniques 3 distribuer avant le 16 février 1987 les documents qui seront

examinés a4 cette seszion.

12. QUESTIONS DIVERSES

Définition de la “pollution des mecs"

12.1. Le Secrétariat a sppelé l'attention du Groupe sur la publication par
M, Tomeczak Jr. de 1'étude intitulée "Defining Marine Pollution - A comparison
of definitions uszed by international conventions" {Marine Policy, oct. 1984).
L'auteur conclut que la définition de la “pollution marine”, adeptée actuel—
lement par le GESAMP, implique un concept gqui a un caractére éthigue ou i1déo-
logique et qui n'est done pas de nature scientifigue. I) recommande vivement
que le GESAMP révise sa définition en wvue d'adopter celle que donme le droit
de la mer.

12.2. Le Groupe a noté que, du point de vue des agences qui parrainent le
GESAMP, il n'est pas nécessaire pour l'instant de modifier la définition
actuellement adoptée par ce dernier. Wéanmoins, tous les membres du Groupe
ont été invités A examiner 1'étude en cause et i communiquer leurs remargues
au Président s'ils l'estiment opportun. Le Président, en coopération avec le
Secrétaire administratif, s'est engagé i transmettre A la prochaine session du
Groupe les remarques qu’il aura regues.

Analogues de la notion de “dose cellective”

12.3. Pendant la réunien, on a plusieurs fois indiqué qu'il y aurait sans
doute intérét i prendre en considération les gsnalogues de la notion de dase
collective utilisée en radioprotection. Bon nombre des travaux du CESAMP
impliquent qu'on se préoccupe des effets sur 1'étre humain, sur l'animal et
sur les autres formes de vie, mais l'on s'intéresse de plus en plus aux effets
sur les populations elles—mémes. Le processus d'optimisation qu'on recommande
d'appliquer & la radicprotection implique des considérations fondées sur la
dose regue par une populaticn. Par conséquent, toute application du principe
d'optimisation aux problémes concermant la contamination ou pollution non
radioactive des mers dewrait sans doute &tre précédée par un examen des ana—
logues de la dose collective applicables aux produits non radicactifs, compte
tenu du fait que les populations exposées sont celles des étres humains, de la
faune et de la flore. Les agences qul parrainent le GESAMP ont &té invitées 2
étudier cette proposition en vue d'ouvrir ultérieurement un débat du Groupe
sur le sujet.
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LISTE DES COLLABORATEURS DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LA METHODOLOGIE
ET LES DIEECTIVES APFLICABLES A L'EVALUATION DE L'IMPACT
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(GROUPE DE TRAVAIL 23)

Y. Adam

Unité de gestion du modéle mathématique de la mer du Nord
Ministére de la santé publique
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13, ELECTION DU FRESIDENT ET DU VICE-PRESIDENT FOUR LA PROCHAINE
INTERSESSION ET POUR LA DIK-SEPTIEME SESSION

13.1. Le Groupe a élu & l'unsnimité Mme G.D. Howells président, et
H. H. Windom vice-président de la prochaine intersession et de la dix-septiéme
session du GESAMP,

14. EXAMEN ET APPROBATION DU RAPFORT DE LA SESEION

14.1. Le rapport de la seiziéme session du GESAMP a &té examiné et adopté par
le CGroupe le dernier jour de la session. Dans ses annexes IV & IX, il réeca-
pitule les rapports des Groupes de travail; ces résumés, présentés pour
information, n'ont pas £#té soumis 3 l'approbation du Groupe.
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6.11

i,

Exemple impliquant un rejet de chlors
6.11.1 HNature du probléme

6.11.2 Collecte de 1'information

6.11.3 Evaluation de 1l'impact potentiel
6.11.4 Décision prise

6.11.5 Surveillance at wvalidation

CONCLUSIONS

REFERENCES
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concernant un additif détergent
Fature de la pollution

Collecte de 1'information
Evaluation de 1'impact potentiel
Déeision prise

impligquant 1'évacuation par égofits
Wature du probléme

Collecte de 1'information
Evaluation de 1'impact potentiel
Décision prise

Surveillance et walidation

le impligquant diverses socurces de mercure
Nature du probléme

Collecte de 1'information
Evaluation de l'impact potentiel
Décision prise

Surveillance et validation
impliquant le rejet d'un pesticide
Nature du probléme

Collecte de 1'information
Evaluation de 1'impact potentiel
Décision prise

Surveillance et walidation
impliquant un organométallique
Hature du probléme

Collecte de 1'information
Evsluation de 1'impact potential
Décision prize

Surveillance et validation
impliquant un rejet d'arsenic dans les déchets de fusion
Hature du probléme

Collecte de l'information
Evaluation de l'impact potentiel
Décision prise

Surveillance et validation
impliquant un composé organochloré & persistance modérée
Nature du probléme

Collecte de Ll'information
Evaluation de 1l'impact potentiel
Décision prise

Surveillance et walidation

Exemple impliquant le prélévement, lL'utilisation et le rejet
d'eau de refroidissement

6§.10.1 MNature de l'opération proposée
6.10.2 Collecte de 1'information

§.10.3 Evaluation de l'impact potentiel
6.10.4 Décisien prise

6.10.5 Surveillance et validation
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11.

1z.

13,

14.

ANREXE I

QOEDRE DV JOUR

Ouverture de la session
Adoption de l'ordre du jour
Examen des substances potentiellement nocives

Evaluation des risques que présentent les substances nocives
transportées par mer

Echange de polluants entre 1'stmosphére et les océans
Flux de polluants danz la zone limite terre-mer

Méthodologie et directives pour l'impact des polluants sur
L'environnement marin

Surveillance intégrée des océans A 1'échelle mondiale
Ztablissement de modéles pour les zones cétléres

Etat du milieu marin

Programme des travaux futurs

Date et lieu de la prochaine session

fuestions diverses

Election du président et du vice-président pour la prochaine
intersession et pour la dix-septiéme session

Examen et approbation du rapport de la session
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ANNEXE II

LISTE DES DOCUMENTS

CU JOUR GESAMF OU SOURCE
1 IVI/sl Secrétaire Projet d'ordre du jour
administratif
2 XVIs2 Groupe de travail Rapport de la quinziéme
réunion du Groupe de travail
sur l'examen des substances 4.
potentiellement nocives
INIs2/1 Groupe de travail Evaluation des risques de
1’arsenic, du mercure et du
gélénium
AVIsf2/2 Groupe de travail Evaluation des risques des
composés organesiliciés 5.
(silanes et siloxanes)
EvIsare/ Groupe de travail Evaluation des risques des
Corr.1 composés organosiliciés
(silanes et siloxanes)
AVIZ‘2/3 Groupe d'experts Rapport de la premiére réunion
sur les cancérogénes
AVI/2/4 Groupe d'experts Rapport de la deuxiéme réunion
sur les cancérogénes
XVI/2/5 oMs Evaluation des nutriments et
da la preolifération des algues
INI/2/6 UNESGCO Eutrophjcation : effets das
changements d4'apports de
nutriments sur le milieu marin
3 RVI/3 Groupe de travail Rapport de la dix-huitiéme

réunion du Groupe de travail
sur l'évaluation des risques
que présentent les substances
nociver transportées par mer
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FONDEMENTS ET METHODOLOGLE SCIENTIFIQUES DE L'EVALUATION DE L'IMFACT DE
LA POLLUTION SUR LE MILIEU MARIN

3.1 Méthodes de traitement des effluents

3.1.1 Elimination et réduction des contaminants par le
traitement des effluents
Gualité de l'eau : systémes de classement et critéres

2

t

1 Caractéristiques des contaminants

L2 Classement des polluants

3 Répartition dans l'environtement

4 Evcolution de 1'environnement

5 Définition des limites de 1'é&cosystéme affecté
Calcul de la capacité environnementale

3.3 Choix des objectifs, des cibles et des cheminements
3.4 Application de l'analyse probabiliste & l'évaluation de la
capacité environnementale

1.5 Frésentation des resultats sclentifiques

VERIFICATION DE L'EVALUATICON EFFECTUEE ET DES CRITERES DE QUALITE DE
L'ENVIEQOWNEMENT ADOPTES

1 Surveillance des obiectifs primaires et autres
2 Surveillance qualitative et quantitative des effluents
3 Incorporation des informations nouvelles et réévaluation

4,
4.
4.
GIRECTIVES POUR L'EVALUATION SCTENTIFIQUE DE L' IMPACT DES POLLUANTS SUR
LE MILIEU MARIN

5.1 HNature du projet et du probléme
5.2 Phase de collecte de 1l'information
5.3 Phase d'évaluation de 1'impact potentiel
5.3.1 Définition des conditions limites
5.3.2 Tdentification des cibles
5.3.3 Cheminements possibles des polluants vers les cibles
5.3.4 Choix et calcul des normes
5.3.5 Caleul de la capacité environnementale
5.3.6 Détermination des taux de rejet acceptables
5.3.7 Possibilités de traitement
5.3.8 Evaluation de 1'impact global
5.4 Phase de décision et de présentation des résultats
5.5 Phase de surveillance, validation et réévaluation

APPLICATION PRATIQUE DES DIRECTIVES

6.1 Modéle théorique pour les substances dégradables
6.2 Exemple concernant le développement multiple d'une zone cétiédre
6.2.1 Nature du projet
6.2.2 Collecte de 1'information
6.2.3 Evaluation de 1'"impact potentiel
6.2.4 Décision prise
6.2.5 Surveillance et validation
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proposé. La premiére partie du chapitre explique l'approche déterministe en
schématisant le processus décigionmel. Elle explique aussi l'utilisation et le
niveau nécessaire de la modélisation, le choix des objectifs, des cibles et
des cheminements essentiels. Pour faire contraste, le chapitre expose ensuite
1'essentiel de l'approche probabiliste, fondée sur l'analyse décisiomnelle,
Fuis il présente un schéma correspondant du processus d'évaluation basé sur la
prise en compte de facteurs socioc-économiques dans les critéres de décision et
le systéme de valeurs. Les éléments de l'analyse colits-avantages et de 1l'ana-
lyse des risques sont incorporés dans cette approche probabiliste.

: Le chapitre 4 est consacré & la vérification de l'évaluation effectuée
et aux critéres de qualité de l'environnement adoptés. Il présente les
éléments et la structure de la surveillance des objectifs et de la surveil-
lance qualitative et quantitative des effluents. Il montre que la procédure de
réévaluation est un élément décisif du processus d'optimisation de n'importe
quelle action destinée 3 prévenir la pollution, et que cette procédure ast
précisément l'élément qui implique qu'on évalue et qu'on utilise la capacité
environnementale.

9. Le chapitre 5 présente les directives pour 1'évaluation scisentifique de
1*impact des polluants sur le milieu marin. Dans cing sections, il guide pas 2
pas l'utilissteur tout au long du processus décipzionnel et du processus de
gurveillance, de validation et de réévaluation.

10, Le sixiéme et dernier chapitre donne 11 exemples de l'utilisation de la
notion de capacité environnementale pour fonder une stratégie tendant 2
prévenirc la pellution de la mer. Le premier est un simple exercice de modéli-
sation utilisant des équations cinétiques simples dans le cas ol il s’agit
d'un contaminant dégradable non spécifié. Le deuxiéme exemple présente 1'étude
compléte d'un projet de développement multiple implanté dans une région
chtidre; il explique concrétement le choix du contaminant, de l'objectif et du
cheminement les plus importants, ainsi que le caleul de la capacité enviromne-
mentale envisagée sous l'angle d'utilisations spécifiques. Les exemples
suivants concernent des contaminants posant probléme : détergents, égouts,
mercure, pesticides, organcmétalliques, arsenic et crganochlorés. Les deux
derniers exemples concernent les centrales électriques et leur influence sur
le milieu marin : prélévement, utilisation et rejet d’eau de refroidissement,
chloration de 1'esu de refroidizsement rejetée.

11. Le plan du rapport intitulé “La capacité environnementale - Une
approche pour prévenir la pellution des mers” est le suivant :
1. INTRODUCTION
2. PREMISSES, CONCEPTS ET DEFINITIONS
. Acceptabilité de 1*impact

2.1
2.2 Capacité environnementale
2.3 Régénération des écosystémes pollués
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COTE
GESAMP

AUTEUR
ou SOURCE

TITRE

XVIsa

Groupe de travail

Rapport de la zixiéme réunion
du Groupe de travail sur
1*échange de polluants entre
1*atmosphére et les ccéans

AVI/S

Groupe de travail

Rapport de la deuxidme
réunion du Groupe de travail
sur leg flux de polluants
dans la zone limite terre-mer

XVI/6

Groupe de travail

Capacité de 1l'environnement,
une conception de la préven-
tion de la pollution des mers

xIs7

XVI/7/1

Groupe de travail

UNESCO

Rapport sur la surveillance
intégrée des océans A
1*échelle mondiale

Note sur les enguétes
mondiales de la COI
concernant la pollution des
mers, avec téférence 3 la
Surveillsnce intégrée des
océans 4 1'échelle mondiale

AVI/8

Groupe de travail

Rapport de la premiére réu-
nion du Groupe de travail sur
L*établissement de modéles
pour les zones chtiéres

XVL/S

Groupe de travail

Rapport de la deuxiéme
réunion du Groupe prépa-
ratoire au Groupe de trawail
sur l*état du milieu marin

10

IVI/L0

XVI/10/1

UNESCO-FAO-FHUE

ONU

Conséquences écclogiques 3
long terme de la
contamination & faible niveau
du milieu marin

Azpects dconomiques da la
pollution des mers
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MEMBRES, SECRETARIAT ET OBSERVATEURS DU GESAMP
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T. Balkas
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Canada

J. Blanton

Skidaway Institute of Oceanography
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J. Breadus

Woods Hole Oceanographic Institution
Woods Hole, Mass. 02543

Etats-Unig d'Amérique

E.X. Duursma

Institut néerlandais de recherche marine
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Pays-Bas

W. Ernst

Alfred-Wegener-Institut fiicr Polar- und Meeresforschung
Columbus Str.

D-2850 Bremerhaven

République fédérale d°'Allemagne

ANNEXE VIII

RESUME DU RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LA METHODOLOGIE ET LES DIRECTIVES
APPLICABLES A L EVALUATION DE L'IMPACT DES POLLUANTS
SUR LE MILIEU MARIN
(GROUPE DE TRAVAIL 23)

1. Le Groupe de travail s'est réunit a Rome, du 26 au 30 septembre 1983,
puis & Bangkok, du 29 octobre au 9 novembre 1984, &t de nouveau 3 Rome, du 23
au 27 septembre 1985, sous la présidence de M.¥. Pravdic. Les rapporteurs ont
&té MM. E.D. Gomez {premiére réunion} et J.E. Portmann {(deuxiéme et troisidme
réunions). Le Groupe de travail a présenté son rapport final, qui est intitulé
"La capacité environnementale - Une approche pour prévenir la pollution des
mers” et sera publié sous le numéro 30 de la série "Rapports et études” du
GESAMP,

2. Le rapport définit la capacité environnementale, c'est-a-dire la mesure
dans laquelle un milieu peut recevoir des polluants et s'en accomoder; il fait
valoir que c¢'est un concept permettant de fonder une stratégie viable pour
prévenir la pallution des mers.

3. Le rapport est congu et présenté dane une optigue multiple. Dans ses
derniéres sections, il donne des directives et des exemples directement
branchés sur la réalité et immédiatement utilisables dans la pratique. Chague
notion, chaque prémisse, chaque définition n'en sont pas moins analysées et
élaborées en profondeur dans le cadre d'une approche dynamique des propriétés
de lTécosystéme maritime.

4, Le corps du rapport s'articule en six chapitres.

5, L’introduction caractérise la démarche théorique adoptée, qui est
essenticllement basée sur les principes de l'observation et du raisonnement
scientifiques. Ce chapitre premier souligne en conséquence que le champ
touvert par le rapport différe fondamentalement du processus évaluatif des
incidences sur l'envircnnement, lequel englobe, non seulement des consi-
dérations scientifiques, mais aussi des facteurs politiques, sociaux et écono-—
miques entrant en jeu dans le processus décisionnel.

6. Le chapitre 2, consacré aux prémisses, aux concepts et aux définitioms,
expose les fondements du cadre théorique d’ensemble. I) définit la "capacité
environnementale” dans une optique dynamique, comme étant le niveau maximal
jusqu'oll une partie du milieu maritime peut receveoir des contaminants et s'en
accomoder sans que cela ait des consequences inadmissibles, c'est-d-dire sans
pollution.

7. Le chapitre 3 {Fondements et méthodologie scientifiques de 1'évaluation
de l'impact de la pollution sur le milieu marin) classe les diverses
stratégies classiques de lutte contre la pollution en indiquant leurs avan-
tages et inconvénients respectifs, envisagés dans 1'optique du concept
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4. Le Groupe de travail devait s'entendre sur une définition de la limite
cours d'eau-estuaire; un sous-groupe de session a été créé pour cela. Il a
étudié deux limites possibles, l'une fondée sur le fait que les eaux fluviales
coulent toujours dans un gens unique, l'autre fondée sur la limite vers
1*amont de l'intrusion du sel marin dans le cours d'eau. Le rapport du Groupe
de travail contient, dans son annexe VI, ces deux définitions de la limite
courg d'eau-estuaire, 2insi que des remarques sur leur utilisstion et leur
applicabilité.

5. Le Président a présenté la note intitulée "La zone limite terre—mer"
qui faisait partie du dossier de la réunion. Ce document n'a été distribué
que pour amorcer le débat. Ce dernier s'est ouvert par une discussion sur
1'unicité des processus qui se déroulent dans les estuaires et sur les
plateaux coniinentaux et qui permettraient de tracer des frontiéres conve-
nables entre les zones d'estuaite et les zones du plateau continental. Om a
estimé qu'il était poszible d’utiliser une classification de ce genre dans
1’optique des nutriments et dans l'optique des métaux, mais qu'il serait sans
doute diffieile de catégoriser les processus des mers bordiéres 4 cause de
1*hétérogénéité de celles-ci, 0On a estimé que la difficulté pourrait étre
résolue en définissant des types de mers bordidres, ou bien des mers bordiéres
considérées isolément, en fonction du contenu en composants du milieu
earactéristique des estuaires et du milieu caractéristique des plateaux
continentaux. ©On a demandé jusgu'a gquel point il était indispensable de
définir une limite estuaire-plateau continental, 4 quoi cela serviralt puisque
toute définition de ce genre serait probablement trés arbitraire. On a
répondu A cette guestion en rappelant que le Groupe avait été chargé d'étudier
des méthodes permettant d'évaluer les apports neis aux océans et que, pour
eela, il fallait évidemment définir au moins une limite. Paut-on définir des
limites de ce genre en fonction de la prépondérance de tel ou tel proecessus,
par exemple le mélange des eaux ou bien l'activité biologique ? Pour définir
les estuaires, les biclogistes tablent sur la diversité et le type des egpéces
alors que les physiciens comsidérent des caractéristiques afférentes au
mélange des eaux, Pourrait-on leg utiliser dans 1'eptique du Groupe de
traveil ? Ce dernier a hésité guelque peu 4 se lancer dans la définition des
limites puisque celles—e¢i, quelle que soit leur définition, seraient sans
doute tout & fait srbitraires ef fort probablement vides de sens.

6. Des sous-groupes ont été constitués pour étudier la question sous
1'angle des diverses catégories de polluants. Le Président a falt observer
que, i le Groupe de travail voulait remplir son mandat, il lui faudrait
définir une limite ou des limites pour pouveir estimer les flux "nets”
traversant les zones cdtiéres. Il a toutefois proposé qu'on étudie 4'abord
ies processus au sein de sous—groupes créés pour des types différents de
constituants chimiques. Eu égard & la palette des spéeialisations des parti-
cipants 4 la réunion, on n'a pu constituer gque trois sous-groupes. Ils

ont étudié respectivement les métaux sous forme de traces, les contaminants
organiques et les nutriments. Les résultats de leurs travaux sont récapitulés
dane les annexex ¥II & IX du rapport du Groupe de travail.
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AWNEXE VII

RESUME DU RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LES FLUX
DE POLLUARTS DANS LA ZONE LIMITE TERRE-MER
(GROUPE DE TRAVAIL 22)

1. Le principal objet de la deuxidéme réunion, tenue & Roscoff (France) du
8 au 12 juillet 1985, du Groupe de travail était de parvenir entre ses membres
4 un accord sur les régles 3 observer pour estimer les apports bruts d'origine
fluviale, sur la définition des limites terre-mer et sur les processus
importants qui influencent le franchissement de ces limites par les diverses
catégories de contaminants. Le Groupe a aussi étudié les résultats donnés par
le questionnaire afin de trouver les moyens d'accroitre sa diffusion. Ces
travaux ont &été effectués surtout au sein des sous—groupes et ce sont leurs
résultats qui sont récapitulés ci-dessous.

2, Les membres ont commentd les résultats donnés par le questiounaire pour
leurs régions respectives et sont convenus de les compléter par des infor-
mations supplémentaires sur les activités des laboratoires qui n'ont pas
encore re¢u le questionnaire initial ou n'y ont pas encore répondu. Cela
permettra au Groupe de travail d’élaborer une évaluation, mieux documentée et
plus pausible, de l'ensemble des études fluviales dans le monde. M. Yu Gua-Hi,
par exemple, essaiera de donner des renseignements sur des activités supplé-
mentaires en Chine; M. Wollast s'occupera des activités menées par les labo-
ratoires d'Burope occidentale tant dans cette régionm du monde que dans
d*autres, par exemple en Afrigue; M. Gordeev s'occupera des activités mendes
en URSS. Il a aussi été proposé aue M. Webb fournisse davantage 4'informations
sur les recherches hydrologiques fluviales.

3. Invité 4 présenter les questions hydcologiques relatives & l'estimation
des apports fluviaux bruts, M. Webb a fait un exposé trés enrichissant des
divers agspects de l'hydrologie des cours d'eau et des caractéristiques de ces
derniers. Il a notamment traité des sujets tels que l'estimation des
transports de sédiments, la répartition des déversements, la variabilité dans
le temps et dans 1'espace du transport des constituants, les procédés
permettant de calculer les effluents ainsi que les incertitudes qu‘'ils
comportent tant du point de la justesze que de la précision. Puis le Groupe a
procédé 3 une large discussion 3 propos du contenu et des prolongements de
1’exposé de M. Webb, afin d'essayer de distinguer, autant que faire se peut,
les différents facteurs hydrologiques qui influencent l'estimation des flux de
polluants constitués par des produits chimiques. Pour catégoriser les
problémes et procédures comecernant la mesure des flux, on a proposé d'utiliser
la source et la réactivité. On a alors fait observer que la nature de la
méthode utilisée dépendrait beaucoup du but dans lequel on mesurerait les
flux. Puis le débat a porté sur une premiére analyse des autres techniques
gu'on pourrait utiliser pour étudier les relations entre les différents
constituants et qui ouvriraient des apergus sur les sources de ces derniers et
sur leurs mécanismes de transport. Aprés une discussion approfondle et un
échange d'idées fructueux, on est convenu qu'un sous-groupe de session
pourrait élaborer et affiner des procédés permettant d'estimer le transport de
différents éléments chimiques par les cours d'eau afin d'évaluer les flux de
produits chimiques. Les résultats des travaux de ce sous—groupe et ceux des
discussicns en séance pléniére sur le sujet sont indiques 3 l'annexe V du
rapport du Groupe de travail.
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ANNEXE IV

RESUME DU RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR L'EXAMEN
DES SUBSTANCES FOTENTIELLEMENT HOCIVES
{GROVPE DE TRAVAIL 13}

1. Le Groupe de travail a tenu sa cingquidme réunion 3 Genéve, au sidge de
1'OMS, du 4 au 8 novembre 1985, Elle avait pour princlpaux objectifs d'exa-
miner les projets de rapports d'évaluation élaborés jusque-13a et de prendre
des dispositions en vue de les achever et de les soumettre 4 la seizidme
session du GESAMP., Le Groupe de travail a notamment étudié le chapitre
d'intreduction, comportant des sections sur la qualité des données et des
considérations sur 1‘'absorption par veoie alimentaire, les comptes rendus des
examens de 1'arsenic, du mercure et du zélénium, ainsi qu'un projet d'examen
des composeés organosiliciés.

2. Le Groupe de travail a passé au crible la qualité de la base de données
utilisée pour évaluer les différentes substances, et identifié les erreurs
qu'un controle de qualité insuffisamment analytique risque d'y introduire. Il
a examiné les études comparatives interlaborateires, notamment pour la déter-
mination du mercure, et noté que la faiblesse de leur nombre était généra-
lement précccupante. La discussion des données écotoxicologiques a révélé le
manque de données concernant les chaines alimentaires ainsi que les diffi-
cultés qu'eon éprouve a étudier les espéces marines dans des conditions
expérimentales.

3. Le Groupe de travail a examiné différentes méthodes pour étudier la
gtructure de la consommation de poissons, et autres produits de la mer, dont
1'une est fondée sur l'estimation de centiles calculés i partir d'enquétes sur
les régimes alimentaires et une autre sur la définition de groupes typiques
ayant une forte consommation connue de produits de la mer. Le Groupe de
travail a décidé que ces deux méthodes seraient prises en comsidération et
incluses dans le decument sur 1'examen de 1'arsenic, du mercure et du
gélénium, On a étudié quelques exemples typiques de trés forte consommation de
produits de la mer et on les a inclus dans le projet de rapport.

4. Le projet de document sur 1l'étude de l'arsenic étant bien avancé, le
Groupe de travail a pu achever ses travaux sur la question lors de =a
einquiéme réunion. L'auteur du projet de document a été chargé d'incorporer
dans ce dernier toutes les remarques et propositions et de rédiger un projet
de texte définitif qui serait soumis & la seiziéme session du GESAMP.

5. Le projet de document sur l'examen du mercure a fait l'objet d'un débat
approfondi lors de la réunion du Groupe de travail, ol 1l'on a révisé et mis au
peint la section concernant les effets sur la santé. Quant & la section
concernant les effets sur la flore et la faune marines, on a jugé nécessaire
de proeéder 4 un remaniement complet, auquel aprés la réunien, 1'un des
membres du Groupe de travail s'est chargé de procéder. Cette révision a aussi
comporté une expansion et un examen critique de la liste des références, ainsi
que des données complémentaires sur la teneur en mercure des animaux marins
dans différentes parties des ceéans,
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.5 les altérations de la structure thermique des océans dues 4 la
diminution de la pénétration de la lumiére que provogquent les

particules solidesz mobilisées par l'homme et apportées 3 la mer
par les cours d'eau.

3. Le rapport intérimaire sur les problémes spécifiques posés par
1*échange de poliuants entre 1'atmosphére et les océans qui a été élaboré
pendant la réunion a examiné, dans sa premiére partie, les questions suivantes
ayant trait au dioxyde de carbone : ecycle global de carbone; chimie des carbo-
nates oecéaniques; modéles du cycle océanique du carbome; effets de la
biosphére sur le CO;; modifications par l'océan des effets climatiques de
1*accroissement du COy, y compris l'spparition d’anomalies de température &
la surface de la mer, les modifications de la circulation ccéanique et la
répartition des températures et de la salinité; changements de la pénétration
forcée de L'atmosphére & la surface de la mer provoqués directement par
l'aceroissement de la pression partielle du CO,.

4, Le Groupe de travail a succinctement étudié 1'influence exercée sur le
climat par certains gaz radiativement actifs sous forme de traces. L'opinion
commune a été gque ces sortes de traces, dont beaucoup sont trés rdactives,
jouent un réle capitsl dans la chimie de la troposphére et la qualité de
1'air. Elles peuvent provoquer un téchauffage du systéme surface-troposphére
qui est sans doute du méme ordre de grandeur que le réchauffage provoqué par
1'augmentation prévisible du CO;.

5. Lorsqu'il a dtudié les rdles joués respectivement par les aérosols
naturels et par les adrosols artificiels dans le cyele chimique des
constituants de l'atmosphére et dans le celimat du globe, le Groupe de traveil
a noté que les changements de 1'albédo de la terre causés par l'interaction
des aérosols et des processus nuageux pourraient avoir sur le climat des
répercussions plug importantes que celles de la diminution directe de 1'inso-
lation de sucface de la planadte.

6. Le Groupe de travail a noté de nouveau que, pour comprendre la chimie
de la couche limite atmosphére-océans et le processus des échanges entre
1'atmosphére et les ocdans, il faut connaitre les propriétés de la microcouche
de surface. Dans cette optique, lesz phénoménes qui se produisent au niveau
meléculaire exigent une attention particuliére et des recherches plus appro-
fondies. Un certain nombre de recommandations ont été faites sur les
recherches et les observations chiffrées danz ce domaine.

7. On a étudié la possibilité d'utiliser les imsges transmises par les
satellites artificiels pour détecter les nappes de pétrole i la surface des
mers et pour surveiller les répercussions des changements climatiques
provoqués par l'accroissement du CO; dans l'atmosphére sur la preductivité
primaire des océans. On a jugé important de continuer 3 tester ces méthodes
pour améliorer leurs capacités.

8. Le Groupe de travail a défini les recherches qu'il faut faire désormais

pour mieux comprendre les incidences des contaminants sur l"atmosphére, sur
les processus liés aux océans et sur le climat.
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6. La réunion du Groupe de travail a étudié le projet de document sur
1'examen du sélénium et a mis au peint la section concernant le milieu marin.
HMaiz, pour achever la section relative aux effets sur la santé humaine, il a
fallu attendre les résultats de la réunion du Groupe spécial sur le sélénium
organisée a Gendve, du 2 au & décembre 1985, par le Programme international
sur la sOreté chimique. Par la suite, un membre du Groupe de travail, en
consultation avec le Président de ce Groupe spécial, a achevé la section sur
ia santé humaine.

7. Le Groupe de travail a étudié de fagon trés approfondie le projet de
document sur 1'examen des composés organosiliciés et a identifié les révisions
qu'il fallait lui apporter. Il a notamment reconnu que cet examen &tait limité
3 certains groupes d'organosiliciés et a décidé en conséquence d'ajouter
"gilanes et siloxanes" au titre du document. Il est enr outre convenu que,
puisque le document avait un objectif différent, il serait publié séparément.

8. Leg incidences des produits cancércogénes sur les organismes maring et
leurs répercussions sur la santé publique ont fait l'objet de la premidre
réunicn du sous-groupe sur les substances cancérogenes que le Centre inter—
national de recherche sur le cancer s accueillie 4 Lyon, les 1B et

19 septembre 1985. Le scus-groupe a examiné les informations disponibles
concernant le risque d'induction cancéreuse chez les organismes marins exposés
et le risque de consommation humaine d¢'aliments marins contenant des
substances cancérogénes. Plusieurs recommandations ont été formulées 3 propos
de la nécessité de collecter, d'étudier et d'évaluer des données sur les
tumeurs des organismes marins et sur l'apparition du cancer dans des groupes
de population humaine dont l‘'alimentation comporte des consommations
différentes de produits de la mer.

9, L*apparition de produits potentiellement cancérogénes et de tumeurs
chez les organismes marins a été le sujet principal de la deuxiéme réunion du
sous—groupe sur les produits cancérogénes que le Conseil international pour
l'exploration de la mer a accueillie a Copenhague, les 22 et 23 janvier 1986.
Le sous-groupe a entérinéd les recormandations de ss premiére réunion et
gpécifié les lacunes que des études précises devraient combler dang les
connaissances. Il a aussi examiné une récapitulation et une évaluation das
publications concernant les substances cancérogénes dans le milieu marin et
leurs implications relatives A la cancérogenése chez les organismes aguatlques.

10. Le Groupe de travail n'a pas été en mesure d'étudier les nutriments
pendant 1'intersession. Il est convenu qu'il fallait que les nutriments et la
prolifération des algues soient étudiés par un groupe pluridisciplinaire
d'experts, englobant notamment des spéclalistes de la biclogie marine. Il a
done décidé que le rapport précédemment rédigé sur le sujet par un consultant
gerait soumis pour information & la seiziéme session du GESAMP et que des
contacts seraient pris avec les autres crganismes parrains pour organiser, au
niveau des secrétariats, les travaux & effectuer sur ce sujet particulier.

11. On trouvers ci-aprés le plan de chacune des deux études qui sont
actuellement élaborées en vue de leur publication : Examen des substances
potentiellement nocives : arsenic, mercure et sélénium (Rapports et études du
GESAMP, No 2B); Examen des substances potentiellement nocives : composés
organosiliciés (gilanes et siloxanes) (Rapports et études du GESAMP, No 29).
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ANNEXE VI

RESUME DU RAFPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR L'ECHANGE
DE POLLUANTS ENTEE L'ATMOSFHERE ET LES OCEANS
(GROUPE DE TRAVAIL 14)

1. La sixiéme réunion du Groupe de travail, tenue & Paris du & au
9 janvier 1986, a porté sur les deux premiéres tdches inscrites au mandat de
celui—eci :

.1 Etudier en permanence les échanges matériels entre l'air et la
mer, et plus particuliérement les modifications de l'atmosphére
et des processus liés aux océdans qui sont causées par les
polluants, notamment celles qui concernent le climat et 1'équi-
libre énergétique des océans;

.2 Etudier certaines propriétés de la couche mixte océanique et de
la microcouche de surface qui sont modiflées par les polluwants,
clarifier les mécanismes du transfert de masse et d'énergie entre
1'atmosphére et les occéans, et évaluer les possibilités de télé-

détecter les polluants grice 4 ces effets de surface et de
quasi-surface.

Le Groupe de travail a décidé gu'en commengant a4 traiter ces problémes, il
fallait surtout étudier Ll’influence exercée par l'ensemble des océans de la
planéte sur 1'importance et lez variations des concentrations de dioxyde de
carbone dans la troposphére, qu'il est absclument indispensable de connaitre
gi l'on veut comprendre et modéliser les changements et anomalies climatiques
qui peuvent leur étre liés,

2. Le Groupe de travail a noté dans son rapport que les medifications par
les polluants de certains processus atmosphériques et liés aux océans peuvent
influencer les conditions météorologiques et climatiques, au niveau réglonal
ou 4 l'échelle mondiale. Voici guelques exemples des effets exercés par les
polluants sur ces processus :

.1 Les modifieations de la nature, du nombre et de la répartition
des organismes dans la bicsphére maritime qui sont dues a
1*'augmentation des apports de nutriments et au réchanffage des
océans provoqué par le COy;

2 Les changementsz des caractéristiques thermiques de la mer que
provoquent les particules carboniféres en altérant 1'apport
direct d'énergie solaire dans la mer;

.3 Les changements de la réflectivité des nuages et de l'albédo de
la plandte que provoque 1'introduction dans 1l'atmosphére de
noyaux de condensation des nuages;

] les modifications d'un certain nombre de propriétés de 1'inter—
face air-mer que provequent les filmg organiques et qui peuvent
influencer les échanges de C0,, de fréons et d'autres gaz entre
les océans et l'atmosphére;
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III.

SANTE HUMAINE

3.1 Introduction et documentation
3.2  Propribtéds toxicocindtiques
3.2.1 Absorptlon
3.2.2 Biotrapsformation
1.2.3 Distribution dang les tisgsus
3.2.4 Excrétion et période biologique
3.2.5 Indicateurs d'exposition
3.3 Effets aur la santé
3.3.1 Composds inorganiques
3.3.2 Composds organiques
3.4 Exposition totale
3.4.1 Alir
3.4.2 Eau et zutrez bolasons
3.4.3 Alimentation
3.4.4  Absorption journaliédre totale
3,5 Evaluation des effets potentiels sur la santé
CONCLUSIONS
4.1 Dommages potentiels aux resszources vivantes
4.2 Risques potentiels pour la santé humelne
REFERENCES
MERCURE

LE MERCURE DANS LE MILIEV HARIRN

el el
B Lo b3

Documentation

Généralités

Sources

Transport, transformation et bBlo-sccumulation

1.4.1 Transport

1.4,2 Transformation

1.4.3 Bio-accumulation

Le mercure dans l'ztmosphére, 1'eau de mer, les sédiments, la
flore et la faune marines

1.5.1 Concentration dans 1'atmosphére

1.5.2 Concentration dang 1'eau de mer

1.5.3 Concentration dans les sédiments

1.5.4 Concentration dans le phytoplancton et les algues marinas
1.5.5 Concentration dans le zooplancton

1.5.6 Concentration dans les mollusques

1.5.7 Concentration dans las crustacés

1.5.8 Concentration dans les polasons

1.5.9 Concenttration dans les oiseaux marins

1.5.10 Concentration dans les mammiféres marinz
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iv.

3p

EFFETS SUR LA FLORE ET LA FAUNE MARINES

Documentaticn

Méthodologie

Phyto— et zooplancton
Hacrophytes

Bactéries

Crustacés

Mollusques

Poigsons

Mammiféres macins
Ecogystémes pélagiques clos
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HUMAINE

Documentation

Propriétés toxicocinétiques
Effats sur la santé
Exposition totale
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3.4.1 Absorption journaliére par l'alimentation

q.4,2 Contamination psr 1'esy et pac l'alr
3.5 Contribution des aliments marins
3.5.1 Voie primaire : donnéas descriptives
3.5.2 Voile primaire : calcul de 1'absorption
3.5.3 VYoia sacondaire
3.6 Evaluation des effetg potentiels sur la santéd

CONCLUSIONS

4.1. Dommages potentiels aux resscurces vivantes
4,2 Rizques potentiels pour la santé humaine
REFERENCES

SELENIUM

LE SELENIUM DANS LE MILIEU MARIN

1 Documentation

2 Généralités

-3 Sources

4  Transport, transformation et bio-mecumulation
1.4.1 Transport

1.4.2 Transformation

1.4.3 Bio—-accumulation

1.5 Le gélénium dan2 l'eau de mer, les sédiments, la flore et la

faune marineg
1.5.1 Eau de mer

1.5.2 Séddiments

1.5.3 Flore et faune marines

1.5.4 Corrélation mercurae/sélénium
1.5.5 Autres corrélations
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3. Hélanges 2. EFFETS SUR LA FLORE ET LA FAUNE MARINES

3.1 Le Groupe de travail & noté que le Sous—comité de 1'OMI sur les 2.1  Documentation
produits chimiques en vrac avait exprimé )l'opinion que, en raison de la multi- 2.2 Effets sur la flore et la faune marines
plicité des additifs aux hulles de graissage, 1'essal et le classement de
chacun de ces additifs créeraient une telle charge de travall gu'ils seraient 3. SANTE HUMAINE
pratiquement impossibles; i1l a aussi noté que ce sous-comité était convenu
qu'il était souhaitable de mettre au point une méthode qui réduirait le nombre 3.1 Introduction et documentation
des tests nécessaires ot qui serait scientifiquement correcte. Dans une commu— 3.2 Métabolisme du aélénium
nication & la réunion du Groupe de travail, l'industrie chimique a proposé un 3.2.1 Absorption
systéme de groupage fondé sur une classification prenant en compte davantage 3.2.2 Périodes d'excrétion et d'dlimination
les risques pour les mammiféres gue les dennées sur la toxicité aguatique. 3.2.3 Volas du métaholisme
1.2.4 Le gélénium dans le zang
3.2 Le Groupe de travail a demandé & étudier le systéme de classement et & 3.2.5 Péroxydase de gluthation
identifier les composés types servant 3 tester chague groupe de produits; il a 3.3 Effets sur la ganté
estimé gqu'aucun avis valable ne pouvait &tre donné pour 1'instant car il 3.3.1 Déficience
fallait digposer d'informations plus étoffdes sur les propriétés physiques et 3.3.2 Toxicité
chimigques d'su moins deux groupes de compasés, ainsi que sur leur toxicité 3.3.2.1 Exposition professionnelle
pour le milieu et pour les mammiféres. 1.3.2.2 Automédication
3.3.2.3 Expositlon par l'alimentation dans les zones 4
4, Travaux futurs gélénium
3.4 Exposition totale
Le Groupe de travail a désigné les questions & étudier lors de ses 3.5 Contribution du sélénium apporté par les aliments d'erigine marine
futures réunions. La prochaine se tiendra du 26 au 30 mal 1986, Eu égard & 3.6 Evaluation des effets potentiels aur la santé
1'abondance des matiéres & traiter, le Secrétariat a été iovité i étudier la 1.6.1 Les aliments d'origine marine, soutrce 4'uns dose
possibilité d'organiser deux réunions en 1986. bénéfique de sélénium
3.6.2 Leg aliments d'orlgine marine, source d'une dose
potentiellement nocive de sélénium
3.6.3 Cancérogendse et reproduction humajine
3.6.4 Interaction du sélénium et d'autres éléments
4. CONCLUSIONS
4.1 Dommages potentialsg aux resgources vivantes
4.2 Risques potentiels pour la gantéd humalne

5. REFERENCES
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RAFFORTS ET ETUDES DU GESAMP No 29
EXAMEN DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT NOCIVES :
COMPOSES ORGANOSILICIES
(SILANES ET SILOEKANES)

INTRODUCTICH
1.1 @Généralités
1.2 Mécanisme d*'évaluation

LES ORGANOSILICIES DANS LE MILIEU MARIN

Généralités et documentation
Vua d'ensemble
Sourees
2.3.1 Production et utilisation
2.3.2 Sources de la contamination du milieu
2.4 Transport, transformation et bio-aceumilation

2.4.1 Transport et transformation

2.4.1.1 Silanes et silanols

2  Polydiméthylsiloxanes (PDM3)} fluides
.3 Polyéthers siliciés copolyméres fluides
.4  Polyméthylphénylsiloxanes fluides
5 Elastoméres {caoutchoucs) et résines
organosiliciés
2.4.2 Bio-aceumulation
Coefficient de séparation octancl-eau
Silanes et silancls
‘Polydiméthylsiloxanes (PDMS} fluides
Polyéthers silicies copolyméres at
polyméthylphénylsiloxanes fluides
2.4.2.5 Elastoméres et rédsines

LN
[

i c
2.4.2
2.4.2.
2.4.,2
2.4.2

2.5 Coneentration des organosiliciés dans 1'eau de mer, les
gédiments, la flore et la faune marines

EFFETS SUR LA FLORE ET LA FAUNE MARINES

3.1 Documentation

3.2 Silanes et siloxanes
32,2.1 Mierc-organismes, algues et crustacés
3.2.2 Mollusgues et poissons

3.3 Polydiméthylsiloxanes (PDMS) fluides
3.3.1 Micro-organismes, algues et crustacés
3.3.2 Mollusgues et polissons

3.4 Polyéthers siliciés copolyméres fluides

2.4.1 Miecro-organismes, algues et crustacés

3.4,2 Poissons

Polymethylphénylsiloxanes fluides

Elastoméres et résines siliciés

Divers autres organosiliciés

W W
- & LA

ANNEXE V

RESUME DU RAPPORT DU GROUFE DE TRAVAIL SUR L'EVALUATION
DES RISQUES QUE PRESENTENT LEE SUBSTANCES NOCIVES
TEANSPORTEES PAR MER
(GROUPE DE TRAVAIL 1)

1. Profils de risque

Le Groupe de travail a examiné toute une série de profils de risque
ainsi que de nombreuses substances nouvelles gque les membres de 1'OMI se
proposaient de transporter en vrac. La liste des substances examinées par le
Groupe de travail est annexée au rapport de sa dix-huitiéme réunion.

2. Evaluation des substances & faible densité, forte volatilité et faible
solubilité
2.1 L'industrie chimique avait commandé des tests dits LAWS {white spirit &

faible aromaticité) afin de démontrer que, pour les substances ayant une
faible densité, une forte volatilité, une faible solubilité et biodégradables
relativement vite, les tests en systéme fermé qu'on utilise généralement
fournissent des données qui ne sont pas représentatives de ce qui se passe
"dans un véritable déversement en mer" ou lorsque les résidus de citerne d'un
navire sont rejetéds en mer.

2.2 Le Groupe de travail a noté que les tests fournissent apparemment des
valeurs LCg, différentes lorsqu'ils sont effectuds avec du white spirit
utilisé dans des conditions différentes. Aprés avoir étudié les diverses
conditions des tests et les résultats de ces derniers, le Groupe de travail a
formulé une déclaration générale soulignant que, pour évaluer les dommages
causés aux ressources matrines vivantes, le GESAMP avait utilisé les valeurs
LC5g obtenues par des procédés reconnus tels que ceux décrits dans les
Directives de 1'OCDE pour l'essai des produits chimiques. Pour cela, il faut
exposer l'organisme testé 4 des concentrations econnues de la substance en
cause, pendant les périodes requises. Ces Directives précisent que les
conditions des tests doivent &tre définies de fagon & maintenir les concen-
trations constantes. Les tests dans lesquels la concentration tombe & 20 % de
sa valeur initiale sont inacceptables. Les résultats obtenus doivent étre
considérés comme une propriété intrinséque de la substance en cause.

2.3 Le Groupe de travail a jugé assez plausible 1'opinion selon laqualle
les substances présentant les caractéristiques susmentiomnees peuvent, dansg le
milieu marin, se comporter d'une fagon dont le profil de risque ne rend pas
nécessairement compte. Il a toutefois estimé que ¢'est aux groupes d'experts
de 1'0MI gu'il incombe de prendre en compte des considérations de ce genre
lorsqu'ils définissent des obligations précises pour le transport maritime de
ces substances et pour leur rejet en mer.
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J.D. Wilbourn 4. SANTE HUMAIRE

Service d'identification et d'évaluation des substances cancéropénes

Division de la cancérogenése du milieu 4.1
Centre international de recherche sur le cancer 4.2
F-69000 Lyon

Documentation
Propriétés toxicocinétiques
4.2.1 Eilanes et gilanols

France #.2.2 Folydiméthylsiloxanes (POMS) fluides
4.2.3 Folyethers siliciéds copolyméres fluides
4.2.4  Polyméthylphénylsiloxanes fluides
L. Andrén 4.2.5 Rlastoméres et résines organocsiliciés
Organisation maritime internationale 4.3 Effets sur la santé
4 Albert Embankment 4,3.1 Silanes et silanols
GB-Londres SE1 7SR 4.3.2 Polydiméthylsiloxanes (PDMS) fluides
Royauma-1ni 4.3.2.1 Toxicologie générale
4,3.2.2 Reproduction
R, Helmet 4.3.2.3  Mutagénicité
Secrétaire technique du GESAMP pour 1'OMS 4.3.2.4 Cancérogénicité
Division de la santé de 1'environnement 4.3.3  Polyéthers siliciés copolyméres fluides
Qrganisation mondiale de la santé 4.3.4 Polyméthylphénylsiloxanes fluides
CH-1211 Genéve 27 4.3.5 Elastoméres et résines siliciés
4.3.6 Divers autres organosiliciés

Suisse
. Exposition totale aux organosilicilés

4.4

4.5 Contribution des organeosiliciés apportés par les aliments
d*origine marine

4.6 Evaluation des effets potentiels sur la ssnté

T. Kiellstrom

Prévention de la pollution de l'environnement

Diviszion de la santé de 1'environnement

Organisation mondisle de la santé
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Suizse 5.1 Dommages potentiels aux ressources vivantes
5.2 Risques potentiels pour la santé humaine

5. CONCLUSIONS
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Divizion de la santé de l'environnement

Organisation mondiale de la santé

CH-1211 Genéve 27

Suisse

42



MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL SUR L’ EXAMENW
DES SUBSTANCES FOTENTIELLEMENT HOCIVES
(GROUPE DE TRAVAIL 13)

M. Serlin

Monitoring Assessment and Research Centre
United Wations Envirenment Programime
Chelsea College

459A Fulham Read

GB-Londres SW1 OQX

Royauma-Uni

M. Bernhard

Centre de recherche marine
AEEN

B.F. Ho 316

I-19100 La Spezia

Italie

T. Clarkson

Division of Toxicology
University of Rochester
Sehool of Medicine
P.0.Box RBB

Rochester, NY l4642
Etats-Unis d'Amérique

L. Friberg {(Président)

Institut Karolinska

Département de l'hygiéne du milieu
Institut national de médecine du milieu
B.P. Ho 6CG400

5-1¢401 Stackholm

Suéde

A.V. Holden
Actnasithe

Manse Road

Moulin

GB-Pitlochry, PHl& SEP
Ecosse

L. Magos

Toxicology Unit

Medical Research Councll Laboratory
Woodmansterne Road

GE-Carshalton, Surrey SMS 4EF
Royauma-Uni

M. Vahter

Institut national de médecine du milieu
B.P. NHo 60208

8-10401 Stockholm

Suéde

40

Sous-groupe sur lez substances cancérogénes

F.X. Besch

Service des biostatistiques et des enquétes
Division de 1'épidémiclogie et des biostatistiques
Centre international de recherche sur le cancer
F-69000 Lyon

France

L. Friberg {Président)

Centre d'étude (OM3) des effets sur la santé du milieu
Institut Karolinska

Département de 1l hygiéne et de la toxicologie

Institut natioral de médecine du milieu

BE.P., Ho 60400

§-10401 Stockholm

Suéde

E. Mellergaard

Institut dangis de recherche pissicele et maritime
Laboratoire de pathologie des poissons

Bllowsve] 13

DE-1870 Frederiksberg C

Danamark

M. Olsson

Programme suédois de surveillance de l'environnement
Musée suédois d'histoire naturelle

5-10405 Stockholm

Suéde

J.F. Payne

Department of Fisheries and Oceans
P.0.Box 5667

St. Johns, Newfoundland AlC 5Kl
Canada

E. Riboli

Service d'épidémiclogie analytique

Division de 1'épidémiclogie et des bicstatistiques
Centre intermational de recherche sur le cancer
F-69000 Lyon

France

H. Vainio

Service d'identification et d'évaluation des substances cancérogénes

Division de la cancérogenése du milieu

Centre international de recherche sur le cancer
F-69000 Lyon

France

41



